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Konvencija Jugoslovanske 
Katoliške lednote. 

OSMA SEJA 
dne 5. septembra 1913. 

(Nadaljevanje.) 
ralui zbor tvorijo .>. < icni-mim zoor tvorijo vsi 

Ktalni uradniki, /m* H MI i odbori in 
tl'-b-ffalji- krajevnih društev Jrd-
note, kateri si* izkažejo z pravil-
no potrjenim (»overili! i m listom 
»nI svojega društva. 

ti. Konvencija ima popolno moč 
in | ravieo delati vse zakone in 
}*ravi 1» za «Je<bioto, kakor tudi za 
v*a sjwjena krajevna društva. / a 
spre i 

(zapisnik mora biti priohčeii v gla-
i sili* Jednote kakor hitro mogoče; 
1 ob jediiem mora gl. tajnik tudi 
na vsa krajevna društva J. S. K. 

I J. razposlati po nekaj iztiskov za-
! pisuika. 

1 -V Vsakemu članu Jcdnote, ki 
svoje dolžnosti «lo svojega kra-
jevnega društva in Jcdnote vest-
no izpolnuje. je dovoljen vstop k 
vsem Jediiotinim seja.ni. Izkazati 
se pa mora s zadostnim in pravil-
no potrjenim spričevalom od u-
radnikov društva, kat-reinu pri-

dni glavnih točk pravil in (pada. 
ab-
rl,. 

zakonov .lednole je potrelma 
solutna večina vseli oddanih gla-
sov navzočih zborovaleev. Druge 
\ a/ne točke kakor ime, ustava, 
a*vsitiente, boln. pod|H»ntt. smrtni-
n«. se morejo spremeniti samo z 
dve-tretjinwko večino. 

7. Na vsakem generalnem zbo-
rovanju .lednote mora v to izvo- I 
ijeni odlior natanko pregledati i 
vse knjige in račune ter e«>lo po- ' 

Iti. predlog za spreou-mho 
kake glavne točke v pravilih in 
zakonih .lednote ali krajevnih 
dru>tev mora l>iti pravilno spisan. 
I otrjen od večine vseh navzočih 
zborovaleev ter predložen pravil-
nemu odboru za v uvrstitev v pra-
vila. 

17. V>i predlogi, ki so stavljeni 
in potrjeni na generalnem zboro-
vanju -lednote. morajo priti v za-

.leduotmo od zadnje kon- pisnik, naj bodo že sprejeti ali slovaujt 
veiieije in rezultat predložiti ge-
neralnem zboru. 

S. Itinera jiih •Ji'diiot«' se mora na-
tančno škoutrirati. svete v raz-
nih skladih | regledali, asesmente 
preeitati in po potrebi spremeniti 
ali sjH>polniti, ter druga v pravi-
lih navedena poslovanja 
uiti. 

!», 
te i 
eno 
dil. 
noti 
nju 
loči 
konvencija z iia.dpoiovi'-no veči-
no jHjtrditi tak odlok. 

Ul. Vsi /borovah'i naj zasedejo 
sv oje prostore takoj ko se seja 
priene ; če kdo pride pozneje, se 
mora pri 
Poveri In i 
ne pride k seji 

ne. izvzemši predlog, ki bi po mne-
nju zborniee .Fednoti ali pa dru-
štvom škodovali. 

IS. Zadnji dan generalnega zbo-
rovanja se morajo voliti in na-
mestiti novi uradniki . lednote; to-
da odgovornost svojih uradov ob-

popol-jdrže še stari uradniki, dokler 110-
i voizvoljeni ne pr>'dlože svojih po-

(•eiiet altiu /borov a nje -ledno rošlev za vest no spolnjevanje vseh 
i or;' predsednik voditi natati- j njim predpisanih dolžnostij. X o-
po predpisih pravil in uavo- voizvoljeni uradniki nastopijo 
Vsak deb nat a!i uradnik ded-j svoje poslovanje s prvim januar-
, navzoč na glavnem /borova- jem po konvenciji nastopnega le-
se lahko kaznuje, kakor od-j ta. Nadzorni odbor mora p r g l e -
predsednik. vendar pa mora j dati poroštva novih uradnikov: 

nihče ne me biti umeščen brez 
pravilnekn poroštva. 

1M. Izvanredna konvencija se vr-
ši, če predlaga dve tretjini glav-
nega odbora ali pa deset društev 

preds dnik'i opravičiti. I iz desetih različnih držav, ki |a 
odbor mora paziti, da morajo imeti eno desetino član-

kak neopravičen j stva Jet I note in če sklenejo tako 
I tri četrtine splošnega glasovanja 

Nobenemu uradniku, od-i udeleženih članov. 
(jeneralni zbor ima najvišjo 

moč sestavljati vse zakone in pra-
vila »lednote, ki ostanejo v veljavi 
do prihodnjega glavnega zboro-
vanja. Spremeniti se zamorc le po-
tom splošnega glasovanja v smi-
slu teh pravi!. 

11. 
horuiku ali zastopniku krajevne-1 

ga društva na generalnem zboro-
vanju »lednote ni dovoljeno moti-
ti koga v njegovem govoru, ako 
čas njegovega govora ne presega 
določenih pet minut, razen ee do-
bi dovoljenje od predsednika kon-
veneije ; nihče ne stil" v>tajavi ali 
ostavljati dvorane, tlokler ai kak 
govor končan. 

12. (V želi kdo izmed zboroval-
eev govoriti, mora prositi pred-
sednika generalnega zborovanja 
/a dovoljenje. V vs-li svojih go-
vorih se mora vsakdo vesti dostoj-
no in nikakor ne uporabljati ža-
ljivih besedic; ako vstane dva ali 
več članov naenkrat, določi pred-
sednik >; pomočjo poverilnega od-
bora. kdo ima prednost. Nihče n" 
sme govoriti več kot enkrat o 
enem predlogu, dokler niso govo-
rili vsi, ki so prosili za besedo. 

1'1. Noben predlog ni veljaven 
in se n** more dati na glasovanje, 
dokler ni bil podpiran od kakega 
navzočega delegata ali uradnika; 
kadar je predlog pravilno potr-
jen, se mora o njem pravilno gla-
sovati in zaklučiti, predno se pre-
ide iih drntre točke. 

14. Vsi ukrepi in določbe na ge-
neralnem zborovanju se inorajo 
pravilno uktijižiti v zapisnik ali 
protokol »lednote; vsak tak za-
pisnik mora biti potrjen od veči-
ne navzočih delegatov in podpi-
san ml predsednika konvencije, 
predno se zborovanje zaključi Ta 

Upliv socijalizma. )Najdenega trupla še 
niso Republikanski senatorji se zavze-

majo za konfiskacijo velikih pre-
moženj. 

Washington, D. (*.. S. sept. — 
V senatu si ji' dovolil včeraj pro-
gresivni senator Norris neko po-
sebnost ob priliki tarifne debate. 
Karakterizirai j e velika prevoze- i 
nja ter posebno omenil ono mla-
dega Astorja. Vložil je tudi 
amendment k postavi o zapuščin-
skem davku, v katerem se določa 
zapuščinski davek enega odstotka 
na .-1*50,000 do 75 odstotkov na za-
puščine, ki presegajo 50,000 000 
dolarjev. 

Senator Clapp je rekel, da bo 
podpiral predlog ter pripomnil, 
da je prišel čas, ko bi morala dr-
žava varovati ljudstvo pred tako 
velikimi premoženji kot je Astor-
jevo. Med drugim je rekel sena-
tor Norris Astor ni storil niče-
sar. vsled česar bi si pridobil 80 
milijonov, katere je podedoval po 
svojem očetu. Glasom predlaga-
nega amendment a bi moral mladi 
mož plačati vladi $43.799,500, pa 
bi mu še vendar ostalo 36.000,000 
dolarjev. To je premoženje, ka-
terega ' j*.* ustvarilo na milijone 
ljudi v Združenih državah, za ko-
jega pridobitev pa on sam ni sto-
ril ničesar. Tak davek bi ne po-
menil, da se hoče mladega Astor-
ja oropati . " 

Senator Clapp iz Minnesote je 
nekoliko osvetlil premoženje Car-
negie-ja. Kekcl je, da nastopa 
Carnegie le radi tega kot velik 
človekoljub, da da vsaj nekaj na-
zaj od 500 milijonov, katere je 
bil iztisnil iz splošnosti. 

Za amendment je glasovalo v 
splošnem dvanajst senatorjev. 

Izginila je pomočnica nekega in-
dijskega čarovnika. Policija ve, 

kje j 2 bile kupljeno blago. 

NOVA ODKRITJA. 

Ncsrečnico so začeli razkosavati, 
ko je bila še pri življenju. Rok in 

g .̂ave niso dobili. 

Blago, v katerega je bil zavit 
spodnji del trupla, ki so ga našli 
v reki Hudson, je bilo kupljeno 
pri trgovcu George Sachsu, štv. 

Ustaja v Dominiki. 
V dominikanski republiki je ix-

I bruhnila vstaja. Bombardiranje 
pristanišča Puerto Plata. 

Washington, D. C., k. sept. — 
Poročilo ameriškega pod konzula 
J ose M. Est ova pravi, da je živ-
ljenje in imetje Amerikaneev v 
veliki nevarnosti vsled bombardi-
ranja mesta Puerto Plata, ki se 
nahaja v rokah vstašev. Na me-
sto streljajo dominikanske vojne 
ladje. Vojna ladja " D e s Moines" 
se nahaja sedaj v Guantanamo 
ter bo odplula danes v Puerto 
Plata. 

Revolucija v republiki Santo 
Domingo se je precej razširila, 

j Puerto Plata se nahaja 2762. 8. Ave. Sachs ima dvanajst 1 u t - r t o 1 , a t a s o »»haja v vsta-
takih kosov, dva je že proda!. Ce j k. lh r o k a h o d P r i ( ; e t k a revolu-

Člen -S. 
ostane nespremeiijc-

>4. ostane nesprenrMije-

Jerome oproščen. 
Takoj po obravnavi je odpotoval 
pioti New Yorku. Thawova se-

stra in mati. 

Točka 
na. 

Točka 
na. 

Točka 55. se črta 
Točka 5G. ostane po starem. 
V točki 57. se črta prvi odsta-

vek: " K a d a r je več kandidatov 
za kako mesto ali urad J e d note, 

, se voli z l istki", in se nadomesti: 
I "Vo l i tev se vrši z listki." 
j Točka 58. se spremeni in se gla-
si takole: V slučaju, da se kak 

! glavni urad pri Jednoti izprazni 
, med letom ali pred generalnim 
| zborovanjem, s-* vrši nadomestil-
' na volitev potom občne volitve; 
glavni odbor v to priporoča tri 
kandidate, začasnega odbornika 
pa imenuje predsednik. 

Točka 59. se spremeni in se gla-
si takole: Izid redne ali izvanred-
ne volitve uradnikov mora bit* 
priobeeti v glasilu Jcdnote vsaj v 
tridesetih dneh po vol i t vi. Kdor je 
pravilno izvoljen v Jcduotni ti-
rati, ga mora sprejeti. Opraviči se 
lahko z zadostnim vzrokom, ka-
•ter-ga mora navesti glavnemu 
zboru. 

Coaticook, t^ue., S. sept. — So-
dišči: je danes oprostilo Wiliama 
T. Jeroma, prejšnjega državnega 
pravdnika, češ, da ni igralce. Ta-
koj na to je stopil v avtomobil in 
se odpeljal proti New Yorku. 

Konštablcrja, ki je Jeroma are-
tiral. sploh ni bilo pred sodišče. 

Ko ga je sodnik oprostil, so ta-
koj sporočili Thavvu, ki se je izra-
zil, da ga veseli, da ni imelo kar-
tanje nobenih slabih posledic. 

V Ottawi, glavnem eanadskem 
mestu, se splošno govori, da se bo 
Thawova zadeva še najmanj dve 
leti obravnavala. Juristi so pre-
pričani, da bo v celi stvari odlo-
čevalo najvišje sodišče na Angle-
škem. 

Do tega časa tudi ne sme nasel-
niška oblast poslati zločinca čez 
mejo. 

V Montreal je prišla Thawova 
sestra in njen mož. Pričakujejo tu-
di matere, ki je že najela krasno 
stanovanje v najfinejšem hotelu. 

se posreči najti policiji omenjena 
dva kupca, bo našla tudi z lah-
koto morilca. 

•11. avgusta je nenadoma izgi-
nila Jeanette Genevieve Moriuaii 
asistentinja nekega indijskega ča-
rovnika v Palisade Amusement 
Parku . 

Na levi rami najdenega trupla 
se lahko opazi modrikast odtis, 
ki ima podobo črke " L " . Morma-
nova je s svojim gospodarjem in-
dijskim čarovnikom, predstavlja-
la nek prizor, ko je obudi earov-
nik od smrti. Ležala je v krsti, 
in ko ji. je on zapovedal, je priti-
snila na gumb, nakar jo je vzmet 
vrgel pokoncu. Sama je večkrat 
pripovedovala, da ji je vzmet na-
pravil na rameuu nekako črki 'L" 
podoben odtis. To odkritje je za 
policijo izvanredno velikega po-
mena. 

Dr. Ti molt h v D. Lehavc iz New 
York a je natančno prelskal naj-
dene telesne de h* inpectal slede-
čo iz javo: 

3. Žrtev je T-iila že š"st mesecev 
v blagoslovljenem stanu. 
' 2. Smvt je nastopila vsled izkr-
va vljenja. 

4. Truplo je začelo kosati več 
oseb, ko je bila nesrečniea še pri 
življenju. Osebe, ki so napravile 
to grozovit ost so morale biti že 
vsaj deloma zdravniško naobra-\ 
žene. 

Kl jub neprestanem iskanju še 
dosedaj niso našli glave in rok. 

Policija .dobiva venomer ano-
nimna pisma z različnimi vrjetni-
mi in nevrjetniini podatki o umo-
ru. 

eije. ko je governer izjavil, da sr 
je ločila provinca popolnoma od 
republike. Sedanja nevarnost za 
življenje in imetje Amerikaneev 
je nastala vsled poizkusa domini- > 
kanske vlade, tla prisili vstaško 
trdnjavo h kapitulaciji. Domnev-
ni voditelj vstaje je l lector Ve-
lasquez. bivši provizorični pred-
sednik republike. Kakor je infor-
miran tukajšnji mornariški de-
partment, obstoja mornarica re-
publike Santo Domingo iz dveh 
ali treh jaht, ki so izpremenjene 
v vojne ladje ter armirane s 
strojnimi puškami in šestpalčnimi 
topovi. Slednji so povzročili veli-
ko škotlo. ker je Ptierto Plata po-
polnoma nezavarovano ter obsto-
ja po večini iz lesenih hiš, ki se 
kaj hitro vnamejo. 

Mirovna konferenca. 
.--••..i f i 

Pogajanja med Turško in Bolgar-
sko so se začela. Franc Jožef zo-

pet doma. Nov poslanik. 

K r a s n i i n b r z l p a r n l k 
(Avstro-American proge) 

WASHINGTON 
odplnje ? soboto doe 13. septembra 

voZnja do Trata samo 13 dni. 
- $ 3 7 . 0 0 

$ 3 8 . 1 8 
- $ 3 8 . 0 8 

do Trata ali Reko -
Ljubljano - -

do Zagreba . . • 
Za powba« kabine (oddelek m«4 n . IIL ruraden) iUm T«ia]a 

i m b $4.00 •«£ ' ! » o d r a a l « , s« otroke polovica. Ta oddelek poeebno 
draiinAm pfipolOsBO. f 

Vote)« ll*tk« dobiti pri n t 8AKSEB, 8S Oortlandt §t., Hov York, 

Znameniti manevri. 
Vratislava, Nemška šle/.ija, 8. 

sept. — I>anes se je pričel tu v 
navzočnosti nemškega cesarja ve-
liki manever, kateremu prisostvu-
je jo grški kralj Konstantin in nje-
gov sin saški kralj Frideriek Av-
gust ter načelniki generalnih šta-
bov Avstrije, Italije in argentin-
ske republike. Va j se vdeležita 
dva armadna zliora. Aeroplanom 
in zrakoplovom se bo prvič nudi-
la prilika, da igrajo vojno v zra-
ku. Dosedaj se je aeroplane in 
zrakoplove le uporabljalo pri re-
kognisciranju terena. 

Pijančeva žena in gostilničar. 
Včeraj se je moral zagovarjati 

pred policijskim sotlišeem gostil-
ničar Max Speer s štv. 685 Knic-
kerbocker Ave., Brooklyn, ker je 
prodajal možu Katarine Iiarth o-
pojne pijače. Katarina mu je na-
mreč poslala pismo, v katerem je 
odločno zahtevala, da ii" sme da-
ti njenemu možu nikaki' alkohol-
ne pijače. Pismo je gostilničar 
prebral pred vsemi gosti, ki bi 
kmalo od smeha popokali. Ko je 
Bathova to zvedela, ga j " ovadila 
sodišču. Pred sodiščem se je iz-
razil, da bi moral takoj zapreti 
svoj saloon, če bi se oziral na ta-
ke prepovedi. Sodnik je preložil 
obravnavo na soboto. 

Carigrad, Turčija, S. sept. — 
Danes se je začela tukaj turško-
bolgarska mirovna konferenca, ki 
bo rešila še zadnje sporne točke 
med obema državama. 

Turški veliki vezir se je v po-
zdravnem govoru izjavil, da je 
prepričan o velikem uspehu poga-
janja. 

Dunaj, Avstrija, 8. sept. — Ce-
sar Franc Jožef s • je danes* vrnil 
iz Išla nazaj na Dunaj, 

i Monarh zgleda izvrstno. Na ko-
lodvoru je pozdravil več člano\ 
eesarke hiše in je bil zelo vesel 
obilili čestitk, ki so mu prihajale 
od vseh strani. 

Dunajsko prebivalstvo mu je 
priredilo navdušene ovaeije. 

Dunaj, Avstrija, S. sept. — Do-
spel je sem novoiineiiovani ame-
riški poslanik za Avstro-Ogrsko, 
Frederick ("ourtland Penfield, na-
slednik Richarda C. Kerensa. 

Petrograd, Rusija, 8. sept. 
Ruska vlada je storila vse potreb-
no, tla se ne zanese v državo iz 
Bolgarske in Macedomje kolen: 
V Besarabiji, Bal t i in Kersonu su 
je že pojavjlo par slučajev te gro 
ziie morilke. 

Zamaconova izjava. 
Mehika plača stroške. 

Manuel de Zamacona, prejšnj 
mehiški poslanik v Ameriki n; 

poti v Washington. 

VSE JE PROTI NJEMU. 

Amerikance bodo transportu ali \ 
prvem razredu. Največ jih je i: 

okraja O^caca. 

Havana, 8. sept. — Manuel <h 
Zamacona, prejšnji mehiški po 
slanik v NVashingtonu, bo |>riše 
kot oilposhmee provizoričnegi 
predsednika v Washington, kje? 
se bo pogajal z ameriško vlado 
Danvs je prispel iz Vera Cruz-; 
na parniku " Ksperanza*' sem. Se 
nor Zamacona odločno trdi, da n< 
potuje službeno ampak privatno 

Eagle Pass, Texas, 8. sept. — 
V neki seji so sprejeli konstitu 
cionalisti resolucijo, ki pravi, d; 
bodo Zamacono v teku eii" ur« 
obesili, če bi poskušal iti sko/ 
one kraje, katere imajo zasedene 

San Francisco, ('al., 8. sept. 
Vojaška transportna ladja **Bu 
1'ort"' dale's odriula proti me 
hiški obali, kjer s-' bodo ukreal 
nanjo ameriški liegtinci. Na nje. 
se nahaja precej zdravnikov in 
bolniških strežnic. Pot ho trajal« 
šest tednov. 

New Orleans, La.. 8. sept. — 
Republika Mehika zahteva, d«' 
n a j s" ji izroči nazaj prejšnjega 
governerja Brita iz Campeche 
ker je obtožen ropa in umora. Bri 
ta, ki stoji pod varščino $10.000 
bodo zaslišali 16. sept. 

Vera Cruz, Mehika. 8. sept. — 
Provizorični predsednik liuert; 
se ji' izrazil, da bod" preskrbe! zi-
ameriške begunce brezplačen 
transport v prvem razredu. Sem 
je dospel Amerikance W. J. Sic-
kles s svojo družino. Prosil j " 
konzula Canado, da naj ga spravi 
v Zdr. države. Konzul je ponudil 
damam prvi razred, moškim p;, 
tretjega. Sickles je brzojavil IIu 
erti, nakar je kmalo prišel odgo-
vor, da se ima vsa družina t ran 
sportirati v prvem razredu. 

Parnik ' "Tamanlipas" bo pre-
peljal veliko število Amerikaneev 
iz okraja Oaxaca v New Orleans 

Razmere na Japonskem, 
Stališče vlade trdno, 

Kothschildov unuk zbolel. 
Chioago, IIL, 8. sept.. Erih pl. 

Goldschmidt -v Rothschild, unuk 

Iznanega bankirja Viljema Roth-
schilda, je težko obolel in se na-
haja v nekem tukajšnjem*hotelu. 

»Njegov zdravnik dr. Warendorff 
upa, da bo ozdravel. 

Budimpešte banka krši loterijsko 
postavo. -

Washington, D. C.. 8. sept. — 
Justični department je dobil iz 
zapada pritožbo, glasom koje 
skuša uvažati neka banka v Bu-
dimpešti v Združene države lote-
rijske srečke. Trgovci KO poroča-
li, da 

Boji v Maroco. 
Madrid, Špansko, sept. Med 

Spanci in Mavri se je vršil hud 
boj v bližini Tehuana. Maroko 
Padlo je 77 mož, med temi tudi 
več častnikov. 

Mačke v poštnem žaklju. 
Rochester, N. Y.. 8. sept. 

Iz New Yorka je prišla sein po 
pošti vreča, v katere j se je razen 

skuša ta tvrdka brez oziral drugih stvari nahajala *udi živa 
na postave Združenih držav pro- J mačka s štirimi živimi mladiči. 
dajati loterijske srečke ter da j . • 
obljubuje velike svote. Generalni! Potres na St. Vincentu. 
pravdnik se bo po povratku pe- [ Kingston, Jamaica, 8. sept. — 
čal s to zadevo. | Prebivalci otoka St. Vincent so 

- - J' - 1 kčutili včeraj močan potres. Brzo-
javna zveza je na več krajih pre-

Samomor s strihninom. trga na. drugače pa ni liikakc ob-
Včeraj se je zastrupil 421etni čutne škode. 

lesni trgovec Charles Rathen-
bach. iz št. 394 Stuyvesant Ave., V pijanosti 
Brooklyn. Vpričo svoje 181etne' Wiliam W. Miller iz Trentown, 
hčere je zavžil precejšnjo dozo j L. I. je v pijanosti streljal na svo-
strihnina. Kot se domneva, se je • jo ženo in nase. Ona je lahko ra-

rzaraditega zastrupil, ker ni mo-} njena, sam pa skoraj gotovo ne 
Igel plačati svojih dolgov. bo vec okreval. 

Iz delavskega sveta. 
Calumet, Mich., 8. sept. — l>a 

varuje stavkokaze, je danes na-
stopila v Kcarsarge artilerija. Po 
celem distriktu je bila milica na 
delu, da prežene stavkarske pike-
te. Kljub temu pa se je vršilo 
par parad. V Newton, nekem de-
lu Calumeta, so bili deputies tako 
izzivajoči, da jih je ljudstvo po-
zdravilo s kameni. V Trirnoun-
tain rovu je šlo danes 8-"» mož v 
vojaškem spremstvu na delo. * * * 

Rochester, N. Y. , 8. sept. — Na 
11. letnem zborovanju internacio-
nalne zveze dekoraterjev in ple-
skarjev j e predlagal danes reso-
lueijski odbor, da naj se sezida 
samit on i za tuberkulozne člane. 

4 . * 
Salt Lake City, I 'tab. 8. sept.— 

1-1. letne konvencije "Amalgama-
ted Association of Street & Elec-
trical Railway Employees of A-
merica" se je udeležilo 500 dele-
gatov. Konvencija bo trajala šti-
rinajst dni. 

Taponska vlada zadržuje strogo 
me, ki hujskajo na vojno s Ki-

tajsko. 

VODITELJI ARETIRANI. ' 

Obžalovanje Yuan-Ši-Kaja radi 
dogodkov sprejeto. — V kitajska 

pristanišča ne odide vojaštvo. 

Tokio, Japonska, 8. sept. — 
Vlada je zaplenila danes list " X i -
roku Sliinihun" radi anarhistič-
lih izjav v zvezi z agitacijo radi 
»nora Japoncev v Xankingu. List 
zvaja, da se je kaznovanje špio-
lov Viiaii-Ši-Kaja že pričelo, da 
je umor ravnatelja političnega 
urada japonskega ministrstva za 
iunanje zadeve "sodba iz neba" 
er da bodo sledili š<- drugi umori. 

Policija je aretirala kolovodje 
nnožicc, ki se je danes zbrala k 
velikemu zborovanju t-*r jt- <»l»e-
lein prepovedala vs<- javne siiode. 
Ministrski predsednik Yamamoto 
je sprejel danes organizatorje vče-
rajšnjega zborovanja t»*r jim je 
razložil, da za sedaj ni j>oti*ebno 
odposlali na Kitajsko vojaštvo. 

Po ir-ki drugi verziji je ba-
je rekel, dii hi prihod japonskih 
čet v Kitajsko povzročil delitev 
te dežele. . ' * 

Z M i k a d o m s o se danes posve-
tovali načelnik generalnega štaba 
Hasegava, poveljnik tokijske gar-
nizije Kavamura in drugi visoki 
častniki. 

Kitajska .vlada j e izrekla .lapon-
>ki svoje obžalovanje radi umora 
Japoncev v Tokio ter j " uvedla 
tozadevno .preiskavo. Kitajska no-
ta vsebuje tudi željo, da bi se spor 
uravnal mirnim potom. 

Včeraj zvečer iz Tokio došia 
poročila pravijo, da je umor rav-
natelja Abes tako razburil občin-
stvo, da se je na mestu zbralo 
v Hibiya parku 15.000 ljudi, ki so 
hrupno zahtevali vojaško akcijo 
proti Kitajski. Večina vdeležen-
eev zborovanja je korakala nato 
pred zunanje ministrstvo. Ljudje 
so zahtevali, da se odpošlje na Ki-
tajsko vojaštvo ter se odredi vse 
potrebno, da s" dobi zadoščenje 
za umor Japoncev, (tovorniki so 
obsojali puh lost japonske diplo-
macije v zadevah Californije in 
Kitajske ter zahtevali odstop mi-
nistra za zunanje zadeve, barona 
Xobuaki Makino. 

Demonstracije pred ministr-
stvom so trajale celih pet ur in 
zdajpazdaj so prihajali iz poslop-
ja delegati, ki so pomirjevali raz-
burjeno množico. 

Denarje v staro domovino 
poiiljainol 

Križ častne legije za policista. 
Pariz, Francija, 8. sept. — Kd-

inond liousset. član rečnega j>oIi-
eijskega oddelka, je bil danes de-
korirau s križcem častne legije. 
Tekom svoje službe ob vodi j " re-
šil 28 ljudem življenja. 

K . * K. % 
6 1.10 130 . . . . 26.60 

M 1 0 . . . . a. i s 140 . . . . 28.65 
1 6 . . . . 9.16 160 . . . . 30.70 

4.90 160 . . . . 32.76 
i i 2 6 . . . . 6.80 170 . . . . 34.80 
r s o . . . . 6.26 180 . . . . 36.86 
. 3 5 . . . . 7.26 1B0. . . . 38.90 

40 8.30 2 0 0 . . . . 40.00 
4 5 . . . . 9 SO 250 . . . . 51.15 

A 60 l a 30 3 0 0 . . . . 61.36 
6 5 . . . . 11.96 9 6 0 . . . . 71.60 

1 6 0 . . . . 12.35 400 . . . . 81.30 
6 6 . . . . 13.40 4 6 0 . . . . 92.00 
70 14.40 5 0 0 . . . . 102.25 
7 6 . . . . 16.46 6 0 0 . . . . 122.70 
8 0 . . . . 16,46 TOO... . 143.16 
8 6 . . . . 17.46 800 . . . . IC3.60 
9 0 . . . . 18.4S 9 0 0 . . . . 184,00 

fvOO. . . . 20.46 1000. . . . 204.90 
" 1 0 . . . . 22.60 2000. . . . 407.00 
" 1 3 0 . . . . 24.56 6000 . . . .1017.00 

Dr. Cook še vedno upa. 
Washington, D. C., & sept. — 

Dr. Frederick Cook, ki bi bil sko-
raj odkril severni tečaj, še vedno 
upa, da mu bo kongresni komite 
pripoznal, da je on najditelj se-
vernega tečaja. 

Poštarina je všteta pri teh avo-> 
tah. Doma se nakazane svote po« 
polnoma izplačajo brez vinarji 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatve razpo-
šilja na zadnje pošte e. k. poštno 
hranilnični urad na Dunaju v maj« 
krajšem času. 

Denarje nam poalati je najpr!« 
ličneje do $50.00 • gotovini v pri« 
poročenem ali registriranem puh 
mu, večje zneske pa po Postal 
Money Order ali pa po New Yorl| 
Bank Draft. 

F R A N K BAKflKR, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y j 

•104 St. Clair Avenue, N. B, 
Clivtland, 0 , 
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Kaj bo s tarifno pred-
logo? 

Ferdinand igrača v rokah Make-
doncev. Nasprotno j e res : Make-
donci so igrača v njegovih rokah. 
On j e povzročitel j vo jne in nje-
govi* ambici je so silno velike. 

vek ognil. Jaz pa sera bil v tistih III. 
krajih in nisem videl ne takih u-1 Damjan je prišel k nj im in je 
lic. ne takih hiš in ne takih l jud i ! bil velik g o s p o d ; ves eni , v l juden 
Ti iinaš naočnike hudo zamegle- in počesan. 
le. da ne vidiš veselih c e i ; imaš; Mati j e sedela v starinskem na-

I 
več jo pavieo do Nieole Be l lomun- ! 

no. ki j e da l j nego eno leto intim-1 

no občeval z Asunto. Kmalu na- ! 
to sta si obe skočili v lase ter si 
opraskali obraze. V tem hipu pa j 

Morda n<* Aeste tega-le : On j e iz- posluh močno potvor jen. da ne ' s lan jaeu , g loboko sključena, v i j e prišel Nieola in takoj se je vr - j 
silil, da j e sobranje (državni "slišiš veselega smeha. Ja>: pa sem blazine zakopana, in se j e ozrla Igla Asunta z br i tvi jo na njega ter ! 
zbor ) sprejelo zakon, s katerim I videl drugačne uliee. drugačne z velikim, radovednim pogledom mu r a zrezala obraz. Nato je po- ! 
se earju daje pravica, da laliko|hiše in drugačne l judi ! 7 7 j na Damjana. J begnila. .Množica j i ni branila, i 
osebno sklepa s tujimi vladarj i in 1 Nadalje pa j e še reke l : j ; < 4Ne bo več do lgo ! " 7 j e pomislil1 ker j e izvršila le svo jo pravico, j 
državami zveze in pogodbe in da ' ' T r p l j e n j e , o katerem govoriš . Damjan, ko j e videl njen obraz. Navadno se zgodi , tla tako napa- ' 
sam vodi zunanjo državno politi-j j e kakor črna, nepremagl j iva in Oče g a j e pozdravljal z veselim • dal ko tudi porotniki oproste. 
ko. Njegov i l jud je so bili s tem nespremenljiva usoda. Nikjer ni- glasom in mu je stiskal roko. 
zadovol jni , samo so zahtevali de - , sem videl obrazov, ki bi imeli t i - ' ""Po žganju smrdi, n e s r e č n i k ! " j Vladar j i-zdržniki. 
nar. koncesije, dobave itd. In kaj isto črno znamenje na čelu. Tvo je je spreletelo Damjana. Štefka p a ' v - - , - , ,, , , 

' XT . , j - i i i - Z • i-- i • • i - i Na jvee jo zdrznost od alkohola >e je zgod i l o . .Naša vlada j e skle- oko j e kakor začarano ; namesto j e slisala n j e g o v o tiho misel m ie -,. , „ . , O 1 - > • rr, Lj 1- -1 1 I , v , , 1 , , 1 . * i a." TV I so si postavili kot sveto dolžnost nila zvezo s Srbi jo proti lure i j i . Ida bi videlo celo podobo, kakor zardela od sramu m žalosti. Dam- . . . . . . • • . - . i j i i - i . . . v program svojega živl jenja sle- ' a ear sam je istočasno sklenil z v e - . j e svetla m temna, vidi samo n je - ian io le pogledal z l iubeznno in , i , •• , - , ,-. . - 4 , - , i - j - v i - 1 f , , - . , deci v ladar j i : Laski kralj \ lktor zo z Avstr i jo proti Srbiji , a takoj no mrzlo senco. Otroka vidiš, ka- se ie nasmehnil, da bi io potola- , , , , - . . , . . . . ... j ' , • - , - - * Lmanuel i l i . , spanski kral j AI-nato j e ponudil zvezo Rusiji pro- ™ 
ti A v s t r i j i . . . Vidite, takšen j e 
naš v ladar ! Lahko rečem, v Ev-
ropi ni č loveka z večj im nosom, 
z več jo častihlepnostjo, z več j im 
apetitom in sainoljubjem. 

dar j oka : če se smeje, se ne ozreš žil. 
n a n j ; zal jubl jenca vidiš, kadar j e j Izba je bila siromašno oprem-
iz krvavel v l jubezni ; dokler j e l j e n a ; pritajena bridkost j e biia 
vriskal, ga nisi poznal ; starca, ki zapisana na zidu in skrb j e sedela 
mu j e bil zadnji vzdih obenem j za peč jo . Tako se j e ozrl Damjan 
zadnje trpl jenje, si pokrižal n a j i n je vse pregledal in premislil z 

" P a kaj mislite, da se sedaj1 čelu, ustnih in prs ih ; n jega pa, jenim samim pogledom. , . , . . , . . . . , . . „ . 
1 . • - 11- - - I i./v - 1 1 ' 1- •. ni bo j . Kralj ica-niati deluje ze do ki j e smehljaje doživel, se po - j " O n a Trpi. kakor ne bi smela, ... , / . . v, • - . rp , - , , • i - i - i - , - j - 10 let neutrudl j ivo v te i smeri, škropil nis i ! l a k o si brata svo je - \ ce bi bila pravica drueracna, ne - ' 

panski kral j 
| fonz X I I ! . . kral j švedski Gustavi 
i IV. in bolgarski car Ferdinand I. i 
j Španski kral j p i je pri največ"i 11 
j pri ieditvah le svežo studenčnico. J 
1 Švedska kraljeva družina se na.j-
j tople je zavzema za protialkohol 

Je lahko zgodi na B o l g a r s k e m ? " 
zopet vprašal dopisnik. 

" F e r č o je zelo okreten človek. 
Za vso to nesrečo mora biti kdo 
kriv. On je že našel kr ivca : pred 
Rusi jo j e proglasil za krivca ge-
nerala Savova, pred Avstr i j o biv-
šega ministrskega predsednika 
ilr. Daneva, pred Evropo pa bo 
obdolžil sedanje ministre: dr. Ka-
doslavova in dr. Genadijeva. Ge-
neral Savov j e sicer neznaten č lo -
vek, ali on je predstavitel j av-
strijskega stambulovizma in j e 
predrzen kakor kak buldog. S to 
svo jo predrznost jo si je on že na-
kopičil milijone. Toda on ni sam, 
za njim je še cela druhal lopovov 
in grabežl j ivcev. V Sofiji ni viš-
jega uradnika, zlasti ne Make-
donca. ki bi ne imel umazanih pr-
stov in ki bi ne spadal v krimi-
nal. V Sofiji se j e v zadnjih dvaj -

meseea j e sklical pred-|setih letih strašno kradlo na vseh 
L-

Apr ib 
dnik Wilson kongres k poseb- J koncili in kra tili, 
um /a*« dan ju. da reformira ta-J Razni Savov i in drugi so s pol-

De/el i in prebivalstvu se j e j n i m i rokami grabili in grabili iz 
»ljubilo, da -•.• bo vprašanje re-i Ferdinandovih žepov. Vsi bi za-
lo v najkrajšem času. Takrat je [služili, da se j ih zapre, toda Fer-
luokratičua stranka kontrolira- j dinand tega noče, ne sme in ne 
» nat in poslansko zbornico. Na ! more storiti, l isto gotovo je nam-

»l»» n na-m pa naj ne bi trajala reč. da bi ti l judje , čim bi izve-
•gotovest dalje kot do sredine! deli, da se pripravlja, da bi njim 
>n i ja. K l jub temu pa še vedno j zavil vpat, tako storili vse, da bi 

"I** - ' " " " "rf 'i u < JI« u i u s « ' - " 0 , l i l - v- • - 1 - 1"1 
• , . •• i - - . , ' , . , , . j .Njen sin Oskar ie bil se i>red ne ga ogrnil s svoj im e m n n plaščem i go je ! Oee. ta snln. motnooki , rde- , . , , .. in si zaklieal : glejte, č l o v e k ! " j čenosi pi janec, lie vidi nič in ne 

Jaz sem bil žalosten in nisem' misli nič, komaj na službo, ne-
vedel, kako bi mu odgovor i l . | srečnik! Mati j e vajena trpl je-
Solnee j e bilo v njem, da bi bilo 
/ m i r o m ! Da bi nikoli ne pogledal 
v večnost, kamor pogleda samo 
tisti, ki j e t rpe l ! Najv iš je raste 
drevo, ki j e vzkli lo iz solz. . . 

Povedal sem mu zgodbo , kakor 
se j e vršila od začetka do konca. 

II . 

visi v 

prih« 
Mi 

pri č 

pra 
•k Si 
j e 

*anje 
r je i 
gled, 

Jtekl< 

tarifne predloge. V 
lasilo, da se bo gla-

tarifne predloge 
preteklo soboto. Nato se j e 

zadevo zopet preložilo na 
dn io sredo. 
dtem pa ne ve trgovski svet, 
•m da je. Celotna kupčija po-
ki r h oee vsakdo vedeti, ka-

rediti svoje razmere, ker bi 
vsakem momentu lahko iz-
vazne izpremembe. To ve-

njega zadela ista usoda, kakor 
kial ja Aleksandra. Človek pač 
kvarta, dokler ima kaj denar ja , . . 

Tudi pri nas je bilo mnogo lju-
di. ki so bili zadovol jni s 
tem. da bi Makedoni jo zasedli s 
Srbi. Toda teh ni hotel nihče po-
slušati. K d o bi j ih tudi poslušal? 
Spominjam se, da je poslal gene-
ral Savov našemu klubu sporoči-
lo. da bo bolgarska armada si-
gurno v desetih dneh že v Bel-

za tukajšnje t v o m i č a r j e in t r - ' g r a d u . . . 
ee in tudi za uvaževalee. Z o-J 
»renjem tarifne predloge se 
>šno pričakuje novega procvi-
trgovine. 
spričo teh razmer je dolžnost 

lisi dn ik« Wilsona, da konečno 
jlni svo jo ob l jubo ter oprosti 

vouiov in prisilje-i y SVi 

vpl 
ukl 
Tel 
tre! 
val: 

ver j 
h oči 
VNal 
bo « 
ha m. 

fOVSK I 
ga brez 
ja s«'da 

potem 
niti, ak 
u vedne 
% storiti 
vo se je 

l i s t i te 
ti p 
vid 

o lih 
d go v 

ja , v katerem se na-
Ako uporabi on svo j 

se. mora jo senatorji 
o hočejo ali nočejp. 
mu zavlačevanju j e 
enkrat konec. Prebi-
• konečno naveličalo 

te govore ter noče več 
aznitn obl jubam. Narod 
ti enkrat dejanja. Za 
laljno zavlačevanje pa 
»ren predsednik Wilson 

Kdo je kriv bolgarske 
nesreče? 

Dopisnik sarajevske ' ' S r p s k e 
Rijeci se je razgovarjal z inte-
ligentnim Bolgarom, ki se nahaja 
med tamkaj nameščenimi bolgar-
skimi ujetniki. 

Na vprašanje, zakaj so Bolgari 
pričeli z vo jno , j e odgovori l Bol-
y a r : 

' ' N a r o d ni pričel vojne, pričel 
§o. j e — n o s . " 

" K a k nos. '" ' j e vprašal dopis-
nik. 

" C a r Ferdinand, on j e pričel 
vo jno. Toda ne radi prvenstva 
Bolgarske na Balkanu, ker bi ra-
di tega luhko vo jno za nekaj let 
odložil, marveč začel j e vo jno za-
radi svoje častihlepnosti, zaradi 
svo je blazne in besne ambici je, 
da bi postal balkanski c a r . . . " 

" P a kaj misli vaš car in ka j 
namex||*|i - storiti ? " j e pripomnil 
sarajevski dopisnik. 

Bolgarski ujetnik j e o d g o v o r i l : 
" N e vem, ka j misli, in tudi ne 
vem, kaj namerava storiti, vem 
pa d v o j e : 1. da j e on glavni kri-
vec te vo jne in 2. da se ' zanj ne 

Kar se mene tiče, sem res še 
preje prišel v Belgrad, toda kot 
u j e t n i k . . . " 

Bolgarski ujetnik je zamišljeno 
zamahnil z roko. nato pa z vso 
odločnost jo zaklieal: 

" D o v o l j j e k rv i ! Vi ste prelili 
za Makedoni jo , mi smo trosili 

novce in kri. toda sedaj j e potre-
ben mir, časten m i r ! " 

Kovač Damjao. 

Ivan Cankar. 

Lastno trpl jenje je kakor zrca-
lo. v katerem spozna č lovek trp-
l jenje drugih. K d o r ni trpel do 

) krvi, ostane otrok in ni videl živ-
l jenja. 

Nekoč , ko sem bil še mlad, sem 
prišel k uredniku leposlovnega 
lista. Blag in l jubezniv č lovek j e 
bil. o g r a j e n v pisano dopetno ha-
ljo, iz dolge pipe je kadil in je 
<lajal nauke neizkušenim l judem. 

" F o r m a j e dobra in obeta ve-
l i k o ! " j e rekel. " A m p a k " , j e re-
kel, " n a j pop rej j e potreba, da 
spoznate ž iv l j en je ! Učite se, l ju-
bi moj , glejte s široko odprtimi 
očmi, pr imerja j te in spoznavaj te ! 
Sele ž ivl jenje samo vam bo poka-
zalo pot do resnične in velike u-
metnost i ! 7 ' 

Tako j e reke l ; j az pa nisem 
razumel n jegovega nauka, zafo 
ker sem trpel, še preden sem bil 
izpregledal. Zda j . ko sem izpre-
gledal in ko vidim, kar sem čutil, 
se spominjam z l jubezni jo tistega 
urednika ; b lag otrok j e bil in ni 
videl živl jenja. 

Pred nekaterimi dnevi pa sem 
govoril v kavarni s č lovekom, ki 
mu j e bil podoben. 

" Z a k a j " , je rekel, " z a k a j 
imaš v loncu samo tiste temne 
barve, od sive do črne ? Iz krajev 
slikaš, k jer si doma. In tvo je uli-
ee so prašn« in ozke, tvo je hiše 
so kakor ječe in ubožnice, tvo j i bo vse srečno končalo. Motite se 

vi v Srbij i in mot i jo se v Rusi j i Mjudje so bolni od rojstva, jet ič 
m v Avstri j i , ako mislijo, da j e ' n i , mrki in tihi. da bi se j i m člo 

K o v a č Damjan se je* ženil. 
Mlad j e bil in močan, radost o-
čem. Doma je bil iz moravskih 
krajev, na jeziku in na hoj i se mu 
je poznalo. Čiste so bile n jegove 
oči in kadar se j e nasmehnil, j e 
bil kakor otrok. 

Nekoč , ko j e bil lep in topel 
večer, se j e vračal iz tvornice. 
Pri jetno mu j e bilo, bočila so se 
mu prsa v dišečem vzduhu. od 
juga poslanem, in smejal se je , 
ko sam ni vedel zakaj. Takrat j e 
srečal dekleta, kakor mu še ni vi-
del enakega. 

Majhna je bila, tenka in sloka. 
da bi j o Damjan vzdignil z eno 
samo roko. Tudi obraz j e bil dro-
ben in bel. r jave oči pa so se sme-
jale in so pozdravl jale . 

Damjan j e obstrmel, zasmejalo 
se mu j e v srcu. hitro j e stopil do 
n je in j o j e pri jel pod pazduho. 

" K d o s i ? " j e vprašala in se je 
prestrašila. 

Sklonil se j e k nj i in j e odgo -
voril z nerodnim jez ikom in ne-
rodnim g lasom: 

" D a m j a n sem, kovač, iz mo-
ravskih krajev doma. in bi rad 
šel s tebo j , da te spremim do 
vrat, ker si l e p a ! " 

Pogledala mu je v obraz z ve-
likimi očmi in se j e nasmehnila. 

" P a p o j d i ! " 
Tako sta brez dolgih besed 

sklenila pr i jate l jstvo za zmirom. 
" P o v e d a l si. kdo da s i ! " j e 

rekla. " A m p a k nič drugega ne 
veni o tebi, ne kako in ne k a j ! 7 ' 

" D a m j a n sem, kakor sem re-
kel, in kovač, stanujem pa skoro 
tam. k j e r sva se srečala. In ko-
maj sem te ugledal , sem te rad 
imel. Z d a j pa mi ti pove j , kdo da 
si. zato da boni še bo l j v e s e l ! " 

" M e n i j e ime Štefka, mo j oče 
ie pismonoša, moja mati j e bol-
na ; jaz pa hodim v tvornico in 
pleteni tiste rute. ki imajo dolge 
č i p k e : štiri go ld inar je zaslužim 
na t e d e n ! " 

Damjanu j e šinila kri v lica in 
sram ga j e b i l o ; zakaj rad j o j e 
imel. 

" Z a štiri g o l d i n a r j e . . . Kakšen 
pa j e gospodar? 7 ' 

" H u d Človek j e ! " 
" A l i ti j e kaj r e k e l ? " 
Damjanu se je tresel glas, 

Štefka pa j e molčala in je pogle-
davala v tla. 

Obadva sta molčala do lgo in 
obema je bilo težko pri srcu. 

In ko j e nehal molk, sta se pri-
jela za roko. 

" N i č se ne b o j ! " j e rekel Dam-
jan. " Z m i r o m bom ob tvo j i stra-
ni ; kadar bo potreba, samo reci, 
pa te bom od daleč s l i š a l ! " 

" S a j ni potreba7 7 , j e rekla 
Štefka, " d a bi te kl icala! K o m a i 
se bom spomnila nate, p a ne bo 
huda nobena beseda v e č ! " 

" Z d a j pa p o v e j " , j e rekel 
Damjan, " k a k o in k a j ! Po moj ih 
mislih je . da bi napravila kar ta-
ko j poroko in s v a t b o ! " 

" P a bodi po tvo j i v o l j i ; samo 
treba je . da te pokažem očetu in 
mater i ! ' * 

Tako sta vse d o konca ukrenila 
in sama nista več vedela, ka j bi 
besedovala ; kajt i srce j e bilo pol -
no l jubezni in lepih misli. 

Pred vratmi sta se poslovila, 
kakor da sta se ljubila od veko-
maj. 

nja, morda ga še ne čuti več. Sa-
mo ona čuti, ves tovor j e na n je -
nih plečih, na teh slabih, otro - j 
škili. In še smehlja se. otrok, nosi j 
križ. da j i reže v ramo, pa se 
smehl ja ! Jaz j»a bom prevalil i 
t vo j križ na svoja pleča, zato ker l 
sem močan, in te bom o d r e š i l ! " 

K o j e vsi' tako dognal in raz-
čistil. j e bil dobre vol je , kakor 
po storjenem težkem delu. Štef -
ka j e kuhala ča j in tudi maslene-
ga kruha je prinesla. D a m j a n pa 
j e razložil očetu vse natanko in 
po vrsti, odkod da j e doma, kako 
služi kruh in kako da misli s po-
roko. Zdelo se mu je, da oče ne 
posluša tako,, kakor j e treba po-
slušati važne besede ; nasmehnil j S o sPa> k i zagledavši omnibus, hiti 
se j e včasih s s ladkim uasme- E d n kraljevih spr« 
škom in j e pekimal takrat, ko ni I »d jevaleev j o j e 

davnim predsednik prot ia lkohol - ' 
i nega društva v Stoekholmu. Oil 
leta do leta se množi število mož, 
stoječih na krmilu posameznih 
držav, ki le ob redkih priložno-
stih uživajo opo jne pi jače . 

Predober kralj. 
Nov spomin na nedavno ustre-

ljenega, pre jšnjega grškega kra-
; , :a Juri ja , prinašajo pariški listi. 
Ko se "je kral j mudil v Franci j i , 
se j e rad vozil v omnihusu. V ta-
kem slučaju je bil zanj in n jego -
v o družino naročen ves omnibus, 
ki drugih popotnikov ni spreje-
mal. Nekoč j e stal v toplicah Aix 
pred n jegov im hotelom omnibus, 
da hi kralja odpel jal v kopel. Ž( 
j e z nekaj spremljevalci vred pri-
hajal kral : , kar se prikaže tuja 

hotel zadržati. 
bilo čemu kimati. Nenadoma Je '•es, da je omnibus izgovor jen za 
vstal in j e stopil v k u h i n j o ; ko se! l , r i v a t n o <lr"Sl>o, ali kral j ga je 
j e povrnil , je bil rdeč v iica in j e ! vrini. K o so pa naenkrat- drugi 
dišal po žganju. 

Odrešil j o b o m ! " j e pomislil 
Damjan in j e pogledal temno. 
" S e tri tedne, pa j o o d r e š i m . . . 
vsak dan trpl jenja n jenega bi bil 
greh na n j m i d u š i ! " 

"Ampf^k mudi se vama, hudo 
se vamji n f i i d i ! " se j e nasmehnil 
o č e ; nasmehnil se j e . nato pa je 
zavzdihni l : " K a k o bova zda j , 
starca nadložna, od vseh zapu-
ščena ? Prazen bo d o m . . . pust in 
p r a z e n ! " 

Naslonil j e glavo ob dlan, oči 
so se mu zalile s solzami. 

Damjana je spreletelo kakor 
stud. 

" N i s o se iz srca. iz žganja so 
se izlile s o l z e . . . Se ne misli na-
n jo — od njenih skrbi bi živel in 
od njenih bridkosti , pa bi še j o -
kal z r a v e n ! " 

Tudi po materinih licih so tek-
le solze, ampak obraz j e ostal 
bled in miren, brez misli. 

Damjanu je bilo, kakor da j e 
leglo nekaj pustega in sivega v 
n jegovo srce ; vse veselje j e ' u g a s -
nilo. K o se j e poslovil , j e bil liu-

( d o prestrašen in poln g lobokega 
usmiljenja. 

" E n o samo uro — pa sem že 
komaj dihal, kakor da je bila ku-
ga v zraku. Ona. svetnica, pa se 
še smehlja, nosi križ in se smeh-
I j a ! " 

Tisti večer j e v isoko vzklila 
njegova ljubezen in j e prepadla 
s koreninami vse n j e g o v o srce. 

(Dal je pr ihodnj i č . ) 

gospod je enega iz svo je srede j " -
li naziva!i " V e l i č a n s t v o " , j e spo-
znala nič sluteča žena, ka j je na-
pravila, j a je brž hotela popra-
vit i : " M u ; Bog, kaj sem naredi-
la. v kraljevski voz s nn zašla, u-
stavite! u s t a v i t e ! " K r a l j pa j e 
d e j a l : 'Pomir i te se, gospa, kral j 
ni nalezl j iva bo lezen . " lu nekoč 
j e stal kral j na peronu, ko je pri-
hajal vlak. Skozi okno III. razre-
da j e klicala nanj kmet ica : " B o -
dite t a k o pri jazni , gospo;i. poma-
gajte mi m a l o ! " Pa mu je poda-
jala z voza ogul jeno popotno tor-
bo iu težko košaro. K r a l j j e gle-
dal. kako bi. Pa je lepo vzel tor-
bo in težko košaro, pomagal kme-
Tiel z voza in j i nesel prt l jago v 
čakalnico. Z d a j ga zag leda jo nje -
govi spremljevalci , ali kral j j im 
i omigne, da naj puste. In v ča-
kalnici se je s težavo ubranil na-
pitnine, ki mu j o j e usityjevala 
preprosta ženica. 

Razne zanimivosti. 

Nočne trafike. -
Na Dunaju j.e dovol i lo okra jno 

finančno ravnatel jstvo nekemu 
prodajalcu hrenovk, ki proda ja 
ponočn jakom na glavnih cestah 
hrenovke in kruh, da sme proda-
jati tudi cigarete in cigare. S v o j e 
blago mora kupovati v najbl iž-
njih trafikah, ne dobi nikakih od-
stotkov in sme proda ti šele po-
leni. ko so že vse trafike zaprte. 
Pač pa sme svoje b lago prodajat i 
za nekoliko viš jo ceno, kakor na 
primer natakarj i v gostilnah. 

Maščevanje Neapolitan^.. 
Iz Neaplja p o r o č a j o : Od lju-* 

bi mcev zapuščene Neapolitanke 
.^vj iavadno maščuje jo s takozva-
nim " S f r e g i o " , to je , da razreže-
jo nezvestemu l jubimcu obraz. 
Tako označenega potem zaniču-

j e j o vsi oni nižji krogi neapoli-
tanski, k jer se take stvari često-
krat doga ja j o . T a k prizor se j e 
te dni dogodi l v ozki ulici San 
Pietro a Majella. N a j p r v g . sta se 
začeli prepirati dve Neapolitanki, 

N A Z N A N I L O IN Z A H V A L A . 
Tužnitii srcem naznanjam so-

rodnikom. znancem in pri jatel jem 
žalostno vest, da nam je nemila 
smrt odvzela l jubl jenega sinka 

VIKTORJA. 
Ran j ki j e bil 12 let 8 mesecev 

in .'> dni star. Rojen j e bil tuka j 
v Oregon City, Ore. Služil j e več 
let za ministranta pri sv. maši in 
je bil po ministrantih pokopan, 
kateri so ga spremili do hladnega 
groba kakor pogrebei . Izročili 
smo ranjkega materi zemlj i dne 
28. avgusta t. 1. Bolan je bil rav-
no 4 tedne za vročinsko boleznijo. 

Izrekam tore j vsem tukajšnj im 
ro jakom, znancem in pri jatel jem, 
ki so ran jkega obiskovali ter se 
mnogoštevilno udeležili pogreba 
in okrasili gomilo z mnogovrstni-
mi cvetlicami, naj iskrenejšo za-
hvalo. 

Ostane naj vsem v blagem spo-
minu, Tebi, ranjki , na j bode lah-
ka tuja žeml j i ca ! 

Oregon City, Ore.. 31. avgusta 
1913. 

M. Justin, 
žalujoči oče, mati in ostali brati 

in sestre. 

K j e j e naju brat G R E G O R PO-
J E ? Meseca maja se j e nahajal 
nekje v državi Pennsylvania in 
sedaj nič ne znava, k je je . Če 
k d o izmed ro jakov ve za nje-
gov naslov, ga prosiva, da na-
ma javi , ali na j se pa sam ogla-
si. — George in Anthony Po je . 
Camp 3, Crestmont. N. C * 

(9-12-r—9) 

" G L A S N A R O D A " JE EDINI 
SLOVENSKI D N E V N I K V ZDR. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

® 

a Z e d l n j e n « d r ž a v e S e v e r n « A m e r i k e . 

Sedež: F O R E S T CITY, Pa 
Inkorporirano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylv« 

•DSORNiKTf -»IT?" 
rrMM&Blk: MARTIN QERCMAN, Bo* III, Tor— OUTi ML 
Podpredsednik: JOSEF PETER.N'EL, Boa M Wtllo«*, ft*. 
L tajclk: IVAN TELBAN, Boa 707, Foroat City, Pa. 
EL tajnik: JOHN OSOLJN, Bo« 4tl, Forest City, Hk * j 
Kac&jnlk: M AKTI N MUH1C, Boa 117, For**« City, » k 

NADZORNIKU 
Pr*dHAdnlk nudj^.-negs, odbora: K ARO L. KAXlAK. Boa S4T, Verwt Cliff, I 
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4714 Hatfield » t . Fittrtar*. Fa* 
1L nadxornlk: FRANK SUNK. 60 Mill 8t., Lmerne, Pa. 
QL aadxorclk: ALOJS TAVCAH , l»S Cor. N. -- !r« Si. I n k •prima*. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBORl 
Predsednik porot, odbora: PAUL OBHEGAR, Boa «•*, RIM. PL 

I. porotnik: MARTIN OBERZAN, Box >1. Mineral. Kama 
O. por o talk: ANDEJKJ I U K „ 7711 luler Ct, CUT*taaC 

A. 

Dr. i. 
VRHOVNI ZDRAVNIKI 

eeUBKLAJB. c m a t Clair Are.. Cleveland. 
DoplM U | m pollljaj« L S&lalka IT AM TILIAV, K, B. 

atr , Fa. 
Braltreac plaaU« U -'ttkAN MAMO 

DELEGATI DRUŠTVA SV. BARBARE, 
kteri so bili izvoljeni meseca junija za na konvencijo v Pittsburg. 

Oražen oba 

Cleve-

19. 

20. 
21 

Stev posta je : 
1. v Porest City, Pa., John Tornič in A n d r e j 

Forest City, Pa. 
v Moon Run, Pa , Frank Močnik , Box 

4. v Luzerne. Pa., Frank Križe, Luzerin*. Pa. 
G. v C levelad, O. John Widervo l , G12T St. Clair Ave 

land, O. 
7. v Lasalle, 111., Mihael Kobal . 1026 Main Str., Lasalle, 111. 
8. v Johnstown, Pa., Ivan Tegel j , 1115 ^Virginia Ave. , John-

stown, Pa. 
9. v W e i r City, Kans., Frank Premk, R . R. No. 1. 

13. v East Mineral, Kan. , John Kastelic, B o x 56, Mineral, 
Kans. 

14. v Balton, Ala., Joe F. Kren, B o x 33, Piper, Ala. 
15. v Huntington, Ark. , Anton Drenik, Box 16, Huntington, 

Ark . 
16. v Wi l loek . Pa., Lovrenc Dolenc, Wi l l o ck , Pa. 
]7 . v Brougliton, Pa. f Pavel Fortuna, Anton Demšar, Brough-

ton, Pa. 
18. v Fleming, Kans., Martin Štefančič , R. R. No. 2, Pitta-

burg, Kans. 
v Bridgeport , O., Anton Hočevar , R. F. D. No. 2, B o x 

1 1 % Bridgeport , O. 
v Claridge, Pa., Anton Recher, Claridge, Pa. 
v Little Falls, N. Y. , Frank Boštnar, 36 Diamond Str., 

Little Falls, N. Y. 
22. v Imperial, Pa.. John Pirih, Box 302, Imperial , Pa. 
23. v Springf ield, 111., John Kulovec , 101!» K. So. Grand Ave . 
25. v For t Smith Ark. , Frank Teropeie, II. F . D. No. ;{, Bx 145. 
26. v Col l inwood, O., Mat i ja Kastelic, 15924 Saranac Rd. , 

Col l inwood, O. 
27. v Yale , Kans., A l o j z Cvetko, Yale, Kans. 
28. v South Lorain, O., Frank Petrieli, 1701 E. 29tli St. Lo-

rain, O. 
29. v Kock Springs, W y o . , Frank P leml 299. II. 3rd St. 
30. v Eveletii, Minn., John Pogačnik. 43 Morman Ave . 
31. v Calumet, Mich., Karel Jerele, Bluejacket, štv. 540. Si-

der St. 
32. v Braddock , P a „ Jernej Zagorc , 36 Rige Ave., Braddock, 

Pa. 
33. v Cleveland, O., Karol Bauzon, 6120 St. Clair Ave. , Cleve-

land. O. 
34. v Vandl ing , Pa., A l o j z Zaverl , Vandling, Pa. 
3-"). v Ralplitun. Pa., Martin Korošec, B o x 205. Ralphton, Pa. 

v Radley, Kan., Matevž Birk, R. R. No. 1, 1 Donkirk, 
Pittsburg, Kans. 

v Clarkswille. Pa., Juri j Pervie, B o x 11. Universal, Pa. 
v Mnlbery, Kans., Martin Smolenik Breezy Hil. Sta., B o x 

61, Mulbery , Kans. 
v Winterquarters , Utah, Louis Blažič, B o x 102, Winter -

quarters, Utah, 
v Franklin, Kans., Anton Selak, Box 56, Franklin, Kans. 
v Pens. Sta., Pa., A n d r e j Sirk, 617 Chesnuth Str., Jean-

net te, Pa. 
v Frotenac, Kans.. John Kerne, B o x 147. 

37. 

39. 

41. 

42. 

44. 
46. 
47. 
48. 
49. 

Greensburg, 

perica Asunta Vidoto in miaaa 
vdova Marija Nilo, katera ima'DRŽ. NAROČITE SE NANJ. 

hode zasropal glavni tajnik, 
v Kast Palestine, O., J a k o b Istenič, B o x :&74 

50. v Burdine, Pa., John Taučar, B o x 82, Burdine, Pa. 
51. v Skidmore, Kans.. Valentin Platiša, R . F. D., No. 3, Box 

221 Columbus, Kans. 
53. v Pittsburgh, Pa., Joseph Pogačar , 5037 Butler St., Pitt-

sburgh, Pa. 
54. -v GreensL«rg, Ta., Josef Novak, Box 623, 

Pa. 
55. v ( onemaugh, Pa.. Frank Paulovčič , B o x 705. 
57. v Homer City, Pa., i>o zastopal gl. tajnik. 
58. v Chisiiohn, M i r n., bo zastopal gl. tajnik. 
59. v Jaksville, Kans., Jakob Boloh, R. F. D. No. 1. Pittsburg, 

Kans. 
60. v Redloge , Morit., bo zastopal gl. tajnik. 
64. v Smithfield, Pa.. Jakob Zupančič Callier, Box 44. 
65. v Joliet, 111., Jos ip Zalar, lp04 N. Chicago St., Joliet, 111. 
68. v Indianapoiis. hid., A l o j z Muren, 710 Holmes Ave. , In-

dianapolis, Ind. 
72. v Hostetter, Pa., Vincene Valež. B o x 16, Lojalhonna, Pa. 
76. v Detroit , Mich., Mihael Klobč ič , 70 Buenawesta, E. De-

troit, Mich. 
77. v New Alexandria , Pa., Anton Bernad, B o x 114, New 
Alexandria , Pa. 
79. v Leadville, Colo. John Fa jd iga , 404 Chesnut Str., Lead-

ville, Colo. 
82. v Farrel , Pa. bo zastopal gl. tajnik. 
84 v Staunton, 111., bo zastopal gl. tajnik. 
85. v Bryant,«Okla. , bo zastopal gl. tajnik. 
Ti delegatje so pri javl jeni , ki so bili izvoljeni v mesecu ju -

- l i ju ; nekatere postaje bode jo še izvolile delegate v mesecu avgustu, 
katere potem objavim. 

Z sobratskim pozdravom 
IVAN TELBAN. 

R O J A K I , N A R O Č A J T E SE N A " G L A S N A R O D A " N A J 
VEČJI IN N A J C E N E J Š I D N E V N I K . 
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Vspeh po zaslugi. 

Na ovinka. 

Dr. Ivo Korli. 

noge iz zemlje in zbežati ; a zem-
lja jili je stiskala nase in se bo-
rila z njimi, da so ji hrople p r s i . . 

Lehka rdečica mu j e bila prevle-
kla zdrava, zagorela lica, in ne-
izreklj ivo mu j e bilo v d u š i . . . 

nkrat, nej iričakovano j e za-1 Z d a j tla bi prišla, tako kakor j e 
viinp I»>. da je naglo obrnil in po- sanjal nekdaj ob takih urah. Vsa 

••dal --kozi okno. Potem pa je tepetajoča in bo ječa da bi prišla 
|"»'!prl / leviro sv<«;e čelo in se in se ga ovila z vsem svoj im tele-
/azrl vini. V mehki črti se j e j s o m : in te rahlo drhteče roke bi 
\ j i-njal nizek holm od srede o- j j o stiskale k s e b i . . . 

odprt ine do vrha, pod to j Enkrat j e bila res prišla, prvi 
•"•••to dvo je drevesnih skupin sre- mesec n junega zakona. Poklical 
« *.oe ie zeleii" trave, nad n jo pa j o j e bil k sebi k oknu in j o di-
I i. jv, n Uos neba. vje objel , in ona se mu je gorko 

Stanov«!I je tu />• j>et let. Pre j privila. 
• . e š" kot sjimee. in ko se j e po- ( iorko — več ni znqla. ni mo-
j ".'•:!. j | re govori I svo jo pre jšn jo grla. . . Gorki so bili njeni ob je -

«mIin jo. da se j e ona umakni- mi, gorki njeni pol jubi , gorka 
i.i m mu prepustila vse stanova- vsa njena duša. Vse gorko in nič 
n.je. N; / e več mogel zapustiti več. Gorka kakor to poletno soln-
i pi . ' /ne iiiše ob znožju edine- ce, ki tako počasi, počasi p i je iz 
• i •_! i*a dah-č naokrog, ki mu j e zemlje ves sok, vso moč, ki poea-

pe!<oliko nadomeščal n j ego - , si, počasi umira pd nj im zadnje 
> . lm>! < sredi teh neznosno ena- zelenje in zadnji cvet in ki pušča 

i, ruiIt ravnin. Posebno pa iz za sabo prav isto, kor slana in 
l e d . . . 

In sklonil se j e nad svo jo dušo 
in gledal do lgo vanjo . Široka 
planjava, kakor ta-le o k r o g u je -

le, .i ;<•> lii prepustil n j e j ta tihi 2a. . . vse zelenje uvelo, vse cve -
ii <. a naredil se .je gluhega | t j e mrtvo, vsi slavci daleč gori 

> I . j*;!, ko j nekoč namignila zadaj po senčnatih logih. in viso-
ij utkejra; in odt le j je bil ko na nebu to pr i jazno , dobrot -

no, svetlo, prokleto solnee. . . Tu-
intara pogleda kak oblak izza 
puščave, dvigne se plašno za ped 
po nebu navzgor in zopet izgi-

'a/košnost. io v srcu j e gledal n e . . . 
.Mi*s< e dni krute vročine. Spomnil se je sinočnjega ve-

/.1'in.iii dva dneva pa tista fopa i čera. Odhajali so iz gostilne, vsa 
l:u l-'i'ita sopariea ; odvadil se ji-i družba. N j e g o v prijatelj, doktor 

! / e zreli skozi okno. t "lovek j Jereb in n jegova žepa sta bila 
:. - / ni ved. 1 več, ali je prava prej nekaj sprla. Namreč on vsaj 
n..! . v;: že čisto umrla ali pa sa-i j e bil zapazil, kako se j e bil mla-
imi p a d I i i v brezčuten sen ; zda j <!» dami vsled neke moževe opaz-| 

i * uma zopet zasopla, g l o - : ke obrazek stemnil in se zopet 
!•"'.•> n ves b>. ju nje dihanje je zjasnil, ko j e doktor to kmalu 
I io ,-;i ior d i han) je č loveka, in ki J j ako srečno popravil . In potem 

" e zd. i riatrlo napolniti prazna je ujel on njen pogled, kako j e o-
i , e i.. ko so mu prsi zopet pro- brnila svoje zelene oči v moža, 
ate. leo st;> vsta la s s t o l o v Jereb 

' \ l; i • <»111. I )a! ee in j«*dva sli- se j e nasmehnil in j o odpel ja l . 

l jub svetle sobice ni 
od te krasne slike v o-

ijega okna. Vedel j e do-
' i storil AI mi veliko ve-

uua. 
ne j« 

i* vršelo močneje in 
<*util j e , k a k o se ne-

n jem, in z brezkončno j 

Kak 

gubi j« 

zamolklo bobnenje, 
ves ta svet okrog 

•j in brez ostrih po-1 
lilo tudi to grmenje | 
ez vse severno ne-
razblinjeno, in spo-

z nejasnim hrepene-

J«' njih in sunn 
globoko, 
bil in stopil k oknu. i 
kapel j mn je udarilo 
obraz, in kostanji so 

• lie j e . ( Izrl s e j e pOČa-
in o k o m u ije o b s t a l o 
nasprotni strani. <>pa-
izorno svo j o krepko 
tem pa j e jezno stre-

za 
>do 

Prijel se je. za čelo ob tem spo-
minu. Ta pogled in kar j e bilo za 
n j i m ! . . . 

<iost dež je vršel nizdol, vesele 
in močno, da jra vedno besnejši 
veter ni mogel zgeniti več. Ko-
stanji pa so iztegali svo je zelene 

repkih, jedrih, ostrih roke široko in požel j ivo navzgor. 
< 1 i v j u kipečimi gora- Iz kuhinje j e prišel Alinin glas. 
i yrori. N*aročevala je jrotovo dekli radi 
% pod slemenom so več>*rje kaj. Ta njen g las ! Zal ju -

!j in bolj nemirne, bil se je bil pravzaprav na jpre j v 
! . od njegovim ok- ta glas. in ta glas ga je omamljal 

stali še vedno skoro prve čase, k o s " mu j e zdelo, ka-
kor <la poje g loboko ubran, sre-
brn zvon iz brezkončnih, srečnih, 
čistih dal jav mirno in toplo in do-
brotno. lu poslušal j e do lgo in 
napeto in z naprej sklonjeno gla-
v o : in potem se mu je zahotelo, 
da bi se oglasilo še ka j drugega 

i na nasprotni strani. <>pa- ali pa kaj drugačnega. A bilo ni 
pozorno svo j o krepko ničesar. . . 

Najbrže niti opazila ni, da j e 
'zunaj nevihta, si j e mislil. Navse-

nogel trpeti šibket- zadnje . — čemu tudi? Bilo j e 
vse, ki so padli v vroče, in zbrali so se sopari na 
je imel že kot nila- nebu. Popolnoma naravno j e , da 

zaničlj iv zasmeh. Že- pada zdaj d e ž ; in ker pada ta dež 
v«likih konf l iktov v na listje, in je nastal tudi veter, 

en ju , le, da bi mogel kostanji s -veda šumijo , 
dem, kaj se pravi t o : . . . Ne, tu ji dela kr iv i co ! A l -
možatost. In »lasi mu ma gotovo očuti poezi jo, in njena 
česio vstajala misel, duša j e globoka, neizmerno glo-

ti popolnoma odločen boka — preveč j o j e spoznal, da 
noma brezsrčen člo- bi dvomil o tem. Pred seboj j e 

ti vendar nik- videl njene oči, velike, jasne, mir-
' tj on sam ne in tako tiho kakor planinska 

jezera tam gori. V a n j e gleda dan 
nad dan in so svetla, vanje gleda 
noč in so črna, okrog nj ih d iv ja 
vihar, in zv i ja jo se s p i i t temnih 
borov v njih. a sama se nikd::r 

le,'-i \ .iii tuintam mesto, ki j e bilo ne zganejo . In vendar ve vsakdo, 
h •J j črno nego tisti edini črni o- da niso m r t v a . . . 
Mak. Ivi j- segal od severa d o j i l - Pred sabo j e vidni njen obraz, 
" i. od vzhoda d o zahoda. A še nje belo. jasno čelo, belo čisto 
> di,o so se bili vsi oblaki en sam polt, f ina pravilna usta, zdrave, 
• in vsi gromi eno samo ne- blesteče se, krepke zobe in pre-
j 11 .rano. enakomerno bobnenje, proste, bujne kostanjeve laso. 

i • at | a j e zagorelo sredi. Jasno se j e spomijal prvega 
či zaves. , skoro navpično nad vtiska, ki ga j " naredit nanj ta 

•v. nem holma, in na istem me- njen obraz, in njena nekol iko bo l j 
n 11 • hip pozneje poči lo kratko nego srednje visoka, čvrsta, kra-

si to, in vse d r e v j e j e obstalo ; sna postava. Označil bi o d vse z 
t»»" oka m e n e i o. In na to j e zo- eno besedo : ideal. Tu je st i la 

I et pri vršelo od nekod, da so ko-i trdna, krepka, zdravo sre "a pred 
tanjj sklonili svoje mogočne gla-| njim. Trideset let je ir»ei takrat 

ve gloltnko dol proti zeml j i ; in j in spoznal j e bil že dov«, i j sveta 
smreke gori na vrhu ao se zvi ja- in tudi žensk, da je znal ceniti 
le, Ua.k'»r bi bil" zblaznile strahu, j popolnoma' tako dekl° . kakršna 
kakor bi hotele oprostiti svoje j j e bila Alma. " A l m a , vzvišena — 

kako zasluži to lepo i m e ! " si jo 
rekel često takrat. 

" K a k o zasluži to lepo . e e ' " 
se j e nasmehnil hudobno zda j ter 
odstranil z okna blazinico, ki j e 
bila premočena. " V z v i š e n a , nad 
vse vzvišena! Z d a j bi j o rad -a -
mo še videl, kaka bi bila, ako bi 
jaz recimo, ako bi se jaz 
poharabil . Prav gotovo bi ne re 
ki a nobene besede, nobenemu člo-
veku bi ne potožila ; s svoj im mi / -
nim, vedno svečanim obrazom bi 
hodila okrog. In jaz bi postal be-
sen in sirov in bi j o razžah! ona 
pa bi v pri a svo je mogočne oči va-
me in bi šla dalje. In ee bi j o po-
tem objel ? Ne, ona bi me ue su-
nila od sebe, niti sledu bi ne bilo 
opaziti na njenem obrazu, in če 
bi pritisnil svo je nečiste ustne na 
njene, bi ne strepetala. Jn jaz bi 
se sramoval, gabil samemu sebi, 
jaz bi — " 

" T o d a to so n e u m n o s t i ! " j e 
udaril z nogo ob tla. " J a z sploh 
ne morem postati podel , sirov, ob 
nje j vsaj ne, in moram se pokori -
ti te j velikosti. In to j e neznosno, 
to, da m o r a m ! Priklenjen sem 
na n jo in moram z n j o po tej be-
li, čisti, ravni cesti, ki j o hodi o-
na. .V na desni in levi j e hladen 
ga j in ozke, zapel j ive stranstezi-
ce vab i j o g l oboko noter v so-
m r a k . . . In jaz bi hotel s svo jo 
ženo, s v o j o pravo poročeno ženo 
veasi t ja n o t e r . . . In da bi me 
na sama pustila k d a j kar naen-
krat sredi ceste, in hip pozneje 
bi zazvuiel izza svežega, sončne-
ga grmičevja poreden, nedolžno-
razposajen smeh, in jaz bi planil 
z a n j o ! . . . " 

Ustavil se j e pri te j sliki in j o 
užival počasi. Dež je padal mir-
no. in kostanji so stali nepremič-
no. da se zli je nanje hladeča ko-
pel. Smreke tam gori pa so šu-
mele brezkončno daleč n e k a m . . . 

" T o d a — A l m a ! Alma na 
stranpoti ! K a k o mučen p r i z o r ! " 
se je nasmehnil prezirl j ivo. " Z a r -
dela bi oba v zadregi in gledala, 
kako prideva čim pre j zopet na 
— pravo pot. . 

A m p a k vsi l jud je me b lagruje -
j o in vsi pravi jo , da j e to najsreč-
nejši zakon v vsem tem gnezdu ! 
Kak ugled, kako spoštovanje uži-
va ! K a k o se k lan ja jo moj i ženi 
celo te velečastite dame, ki ne 
puste sieer n ikogar v miru — 
vse j i mora jo priznati, da. j e ona 
najplemenitejša, najlepša, naj izo-
braženojša, najpoštenejša, naj — 
— — da j e skratka poosebl jeni 
super la t iv . " 

Neprijeten občutek se ga j e po-
lastil pri tej besedi. " T e p e c ! " j e 
siknil, " k a j je treba tu ironi je? 
Ali morda ni res. da stoji visoko 
nad vsemi drugimi kakor — — 
— kakor ta-le petdeset metrov 
visoka krtina tu gori nad pravi-
mi krtinami naše krasne okoli -
c e ? " 

Neka j kakor obup mu j e sti-
snilo prsi. S studom j e začutil, 
kako se je tudi ta druga, izpočet-
ka poštena primera spačila na 
koncu v nizkotno, strupeno, pod-
lo karikaturo. 

Sedel j e izmučen na stol in gle-
dal žalostno vun v te ravne, ble-
dosvetle niti od neba do zemlje. 
Gromi so bili umaknili v dal jave 
bliski so bili ugasnili in šumenje 
je postalo tako enakomerno. 

" A l m a ! " j e vzdihnil mehko, 
" s a j jaz ne morem nič za to, da 
mi j e tako neznosno živl jenje, in 
ti tudi ne moreš nič za to, da si 
prevelika z a m e . " 

" P r e v e l i k a ? " 
Ta beseda mu zopet ni ugajala 

in pičila ga j e nepri jetno. Vstal 
j e naglo in stopal premišljeno po 
sobi. 

Z a k a j pa na j bi bil Človek tako 
skromen? Zavedal se j e dobro, tla 
j e skozinskozi f in človek, da je 
dober in pošten, razumen in zrel. 
K a j so n jemu na primer vse te! 
puhle zabave zunaj v svetu, ka-
kršnih iščejo vsi drugi? K a j ga 
briga jo te šantauke in pevke? In 
ali ni n j e g o v o srce popolnoma č i -
sto ? Jn nežne poezije čudovitih j 
bajk, pestrih zakladov polna nje-i 
gov a duša ? 

Njena t u d i ! " se je oglasilo 
nekaj v njegovih prsih. Prikimal 
j e kakor v potrdilo. " T o d a poe-
zija n jene d u š e " , si j e odgovar -
jal , " j e tudi tako korektna, tako 
mirna, tako olimpsko pravilna, 
kakor vse drugo na n j e j . " 

" I n to ni z a m e ! " j e stresnil 
nervozno, kakor da se hoče re-
šiti vsega tega. " J a z hočem krvi , 
jaz hočem ognja , jaz hočem stra-
sti. j az hočem sladke nekorekt-
nosti, f ine, lepe g r e š n o s t i ! . . . Ta-
ke, take oči, poln* h u d i č e v ! " — ! 

Spomnil se j e zopet dr. Jere-
bove. 

A tako j j e zmajal z glavo in se ' 
nasmehnil. Ne, prav ničesar ne j 
čuti do nje . Bilo bi tudi zaman, i 
saj l jubi svo j ega moža kakor no-
bena druga. On ve to, pa na j tudi} 
s ikajo jeziki , kar hočejo . Sa j j e 
n j e g o v pr i jate l j dr. Jereb celo 
sam nekoč opomnil s porog l j iv im! 
nasmehom, da ga baje n jegova 
žena ne mara. In veasi mu j e bi-
lo, kakor da ve ta duhoviti mož 
prav dobro , kako j e z n j im in A l - j 
m o . . . " T a mačka rada praska ! 
A to je še na jbo l j e na n j e j ! " mu | 
j e rekel nekoč, ko je bil pri njih, 
in potrkal pri tem svo jo ženo do-
brodušno po ramenu. 

Toda k a j j e pravzaprav na te j 
ženski? Srednje lepa, srednje in-
teligentna, srednje dqbra ; — sa-
mo komparat iv nasproti n jego -
vemu superlativu. A m ] ak ženska 
je , vseskozi ž nska, navadna žen-

j ska. in to j e irjena moč, njen čar, 
1 to da je ž ivl jenju ob nje j vse pol-
• no izpremembe, da je znosno in 
i ce lo p r i j e t n o . . . Taka j e bila 
j n j e g o v a prva ljubica Ivanka, ki 
j j o j e pustil, ker j e bil takrat ta-
j ko strašno pameten, takrat s pet-
: indvajsetimi leti, ko je imel še 
j mani j o z dekleti f i lozof irati , če-
sar uboga stvarica ni z n a l a . . . 

Dež j e poneha val, oblaki so 
postajali bo l j in bol j bledi in 
tenki, in solnee je moralo stopiti 
vsak trenotek enkrat izza njih 
da lepo pozdravi , preden gre. 

Čutil je , da se mu j e kri že iz-
datno umirila. In vendar mu j e 
bilo hudo, da je ta divja krasota 
tako hitro izginila. Temno j e gle-
dal vun in še bol j j e zgrbančil če-
lo, ko se j e naenkrat odprlo tam 
zadaj nekje , ih j e solnee v hipu 
izpremenilo ves vrt v zlatordeč-
kast r a j . . . 

" D a , da, to j e za A l m o " , j e 
prikimal, kakor da se je šele z d a j 
spomnil pravega. " T a k a poezija 
je za njo . K a k o j e gledala spo-
mladi vun, ko j e vse cvetelo, in 
kake so bile takrat njene o č i ! . . . 
N jemu pa j e postala vsa ona be-
la. tiha krasota že črez par dni 

pre j proč iz te sobe, vun izmed 
teh spominov ! Boj im se. če bi za-
čelo zopet šumeti tam z u n a j . . . " 

Se enkrat se mu jen stavila 110-

Odšel j e v jedi lnico in čakal 
večerje in A Ime. V duši mu je 
bilo sladkotožno. Spomnil se j e 
tistega pogleda na vrt tam zadaj , 

dolgočasna. Samo neka j ga je j 0 j e nagovori l pr i jazno 
zgrabilo m o g o č n o tudi tedaj. Vr t i Pogledala ga j e radovedno, 
p o d n jegov im oknom j e bil last j " O d s t o p i m ti svo jo sobo. Če ho-
jezuitov in proti večeru vsakega češ. Z d a j jeseni bo lepo tam za-
dne so se prihajali šetat v gručah I d a j . " 
p o tr i je tod mimo. In oni kon-i S korčkom v desnici mu je o-

ga, še enkrat j e - sk loni l glavo in j ko se je bilo osulo v maju zadnje 
se zazrl v pod. potem se j e obrnil i cvet je , in so se odela drevesa v 
naglo proti durim in šel v kuhi-j sončno->;i lene. baržuna^ te halje. Ta-
n jo . i, krat j e pričelo šumeti tam zunaj 

Alma j e stala pri ognj išču in l tako resnobno, in čutil je . da se 
zajemala z luknjastim korčkom j bliža nekaj v - l i častnega: zorenje 
cmoke iz lonca na porcelanast j in j e s e n . . . Tam je on seda j ! Ta-
krožnik. Malo luči j e še prihajalo j le vihra danes j e bila osula zad-
od zunaj, in odsev ognja se j e j nje cvet je z drevesa n jegovega 
veselo igral po njenem tihem, lah-1 živl jenja. Prišel j e bil do ovinka, 
ko razgretem obrazu. f Še en pogled v slovo nazaj, po-

4"Ti, Almiea, meni se zdi. da tem pa veselo in mirno za br-
imaš že dolgo neko skrito ž d j o " , , d o ! . . . 

Dekla je bila postavila večer jo 
na mizo, in duh po cmokih se je 
bil razlezel po sobi. 

(»zrl se j e na nje in se j im na-
smehnil dobrohotno in prijazno. 

in naslonila g lavo oi-crog vratu 
na rame. 

" K a k o si ti vedno dober. Stan- trj'iškeni 
k o ! " 

i 
i 
i 
i 
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Naravna ohi jska vina, r a j b o l j š e kakovosti , Dela-
ware, Catawba in Concord, proda ja 

J o s i p S v e t e , 
1780-82 E. 28th St., Lorain, O 

Delaware po 90c. galona. Catavba po 70c. galona, 
Coneord po 50c. galona-

Vino razpoši l jam od 25 galonov naprej . 
Za vino jamčim, da je popolnoma naravno. 
Pri več j ih naročilih znaten popust. 

s ^ o c ^ D c ^ o Cf^Ci 

t ras t ; te črne postave, ti bledi. | v j i a s v o j o . gorko , mehko levico 
nemi obrazi, nad nj imi pa svetlo 
cvet je in pt ič je žgolenje , *?a je 
čudovito omamljal , da je slednji 
večer pr ičakoval nestrpno čudne 
procesi je smrti sredi ž i v l j e n j a . . 

Deževalo ni nič več, in nad hol-
niom j e stala mavrica. Tako iz 
mučen j e bil. tako vse vulevje 
n jegove duše j " bila razhui kala j 
in raztepla nevihta, da mu j e le- ' 
žalo zda j vse trudno, razbito, šib- i 
ko v prsih. A h . ali bolelo j e te pol 
ure vendar tako lepo g loboko no-
tri v n j i h ! . . . In zda j zopet vse 
topo, vse pusto . . . 

I'stavi l se j e sredi sob.* in gle-
dal do lgo v tla. In kaj zdaj ? i lin, 
n i č ! Zopet trap-trap-tr ip po eesri 
n a p r e j ! K a j pa na j stori d iuge -
ga ? ( 'e bi posegli veliki tragični 
konf l ikt i v n j e g o v o usodo, znal 
bi si pomagati , toda tu j e vse ta-
ko banalno, da bi bilo vsako upi-
ranje še bol j banalno. " C e ti na-
loži jo malo . še čutiš n e : če ti na-
loži jo preveč , te breme s tre : to-1 
da meni so dali baš tol iko, da ni i 
premalo ne preveč, zato j«1 treba 
n e s t i . . . " 

" S i e e r pa — zakaj se sploh u-
stavl jam in branim? Pravzaprav 
me pregan ja samo fiksna ideja, 
da se ne v d a m : ker sem se.zaklel, 
da se v d a m . " 

. Sedel j e zopet na slo! , podprl 
g lavo in gledal vun in gledal da-
l e č . . . 

Da, kako strastno j e govoril 
oni večer, ko se j e poslavl jal po 
zadnjem izpitu na univerzi od to-
varišev. Bi lo j ih j e malo, a bili 
so d e č k i ! In prisegli so si; da se j 
bodo borili za svo j o mladost, do - j 
kler se b o d o mogl i . A m p a k : al i ! 
si j o j e ohranil k d o izmed n j i h ? ! 
Ne, niti eden : vi so postali prist-! 
ni, prepričani filistri. 

On j e zadnji . In tudi on se ho- j 
če podati — še n o c o j ! 

< cSe j e vo l j e v meni, še j e mo- j 
č i " , se j e vzravnal p o n o s n o : *obr- j 
nimo sulico in borimo se za to, j 
proti čemur smo stali ! S temi-le • 
svoj imi žilavimi rokami, s kate-
rimi sem si ustvaril eksistenco, s 
katerimi sem se preboril do svo-
jega današnjega mesta v človeški 
družbi, hočem streti vse to, kar 
mi j e na poti — do filistra. A naj-

13 sinov. 
Nek mal posestnik na Sedmo-

je dobil trinajstega sina. 
. Poprosil je cesarja Frana Josipa 

Strepetal je rahlo, in po vsem z . , , ( o l r a ( V s . u . p r o š n j i s i e e r n i 
telesu se mu j e razlila topla por-! u g o d i l ( pa<-. ] ) a j(1 , u j m V t u {m 

kota, m pritisnil ji je do lg poljub s m o i n ](M) k o f <lai..|o / a n o y o 

na ustnice. i rojenca. 
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EDINA SLOVENSKA TVRDKA. 
ZASTAVE, REGALIJE, ZNAKE, KAPE 

PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JE DNO TE.! 

Delo prve vrste, Cen« nizka. 

F. KERŽE CO. 
36I6S. LAWNOALB AVK., CHICAOO IL,I. 

SLOVENSFE TKNIKE FOSII/JAMO ZASTONJ. 

R T V e l i k a z a l o g a v i n a l n ž g a n j a , 

M a r i j a d r i l l 
Prad&ja bele t1il9 po 70c. galioa 

Cmo vino po J0c. " 
Drotaik 4 galone h fll.OC 
Brinjcvec 12 steklenic » $12.00 

4 gal. (sodCck) sa «16.M 
Za obilno naročbo ie priporoča 

M A R I J A O R I L L , 
0 3 O 8 St, C l a i r A v ® . , I V . E . t Cleveland, O 
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za pošiljalce denarjev v staro domovino. 

tkršno živi 

valili bliže, in bilo 
»bivajo poeasi trtlne 
u bi i o mosjoi-e raz-

Rojakom, ki pošiljajo svojcem denarje v 
staro domovino naznanjam, da odpošljem 
vsako pošiljatev, katera dospe do torka 
do 2. ure popoldne, še isti dan na pošto, 
in gre s parnikom v sredo čez morje; za 
to najraje vzamem najhitrejše parnike. 
Pošiljatve, katere dospejo do 2. ure v pe-
tek popoldne, pa gredo s hitrimi parniki 
m m m v soboto v Evropo, t a t u m 

To je zelo važno za pošiljalce denarjev v 
staro domovino. Razume se, da je potre-
ba poslati ali drafte, ali Money Ordre, ali 
gotove novce; za privatne čeke pa je tre-
ba čakati nekaj dni, da se izve, ako so 
dobri; s tem se vedno nekaj dni zamudi. 
Zato je tedaj najboljše posluževati se 
draftov, Money Ordrov; denarje v goto-
vini do zneska $50.00 pa je pošiljati v re-
m m m gistriranih pismih, m m m 

Rojaki, uvažujte to in vedno bodete dobro in SiSUmo postopali. 
Pošiljatve je nasloviti: 

FRANK 
8 2 CORTLANDT ST- N E W Y O R K , N. Y. 

Podružnica : 6104, St AClair/Avenue,. N.«E.-,Cleveland, - O. 

k * _ J L * A * . IR^afsM Ji. ^ 
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Z lagun. 

Si is«i Stefan I^evko«. 

p o k t a o noč, brez inese-•I a Nt) a 
cine. 

Sedeli 
kt in, porizula 

Pod njima 
Ho in črno. in 
n j e m ; zibala 
trepeta vale; 
oblii lah 

sla na obali , na viso-
it-ni i 
j e It* alo morje , ti-
zv*zde so gorele po 
so s 
tllpl 

val : za 

. nalahko po-
ram j e 
hip j«- ugasni-

la, pa ji1 zopet zagorela ; tik nje 
}•• za žare I a nova, dve, tri, — Mi-i 

d o jutra bi ne veslal, pa bi bil 
tam s p o d a j . " 

* * Brezmejnost , brezdan jost ? ' ' 
" S p u s t i l hi se, pobožal hi liee 

in pol jubil obraz, in l>i se pogre-
zal v objemu — izgubljal hi se 
— pogrezal do nezavednost i . " 

" P o g r e z n i l hi se do gria v bla-
t o . " 

" R**s; — še tako g loboko, bla-
to je na d n u ; — ampak ko hi se 
pogreznil , hi te že ne bilo več. 

" V e š , včasih ko sem bi! še o-
catero' t rok, sem stal ob o k n u ; na obzor-

ju sf> se spojili tri j« oblaki, od 
obzor ja so se razlili čez n - b o — 

solnčnim zlatom obl i t i ; — ka-
gljjd« hi drhtele, zit>ri!e | ker breg. v solneni luči okopa n 
se lovile, ugašal 

Pod nogami jima j e ležalo čr-
iio nebo, g loboko je bilo in nalah-
ko, nalahko j • podrhtevalo — ka-
kor od večernega hladu, kakor od 
strahu, kakor od neprijetne misli 
vznemirjeno. 
H Zagledala sta se v 
k.« n'-ho, ki j ima j e 
>|1r- ri s stoterimi. i 

l j 

tisoeerum oc-
pomežigujočimi, jtolnimi živ-

ja . polnimi svetelega ognja . 
Sedela sta na okupu, noge spu-

ščene po zidu nad morje. Iz oči 
j ima je odsevala brezdanja g 'obi -
lia črne | oletne noči. črnega mor-
ja . gosto posejaiir-ga z zvezdami. 

Dolgo sta molčala. 
Prvi ie iz; regovoril Ivan. — 

in zaplamtevale. j kakor kos zlate deže le ; onstran 
brega pa g loboko nebo — kakor 
morje. S;a 1 snn ob oknu in str-
mel v tisto mor je nad sabo, ka-
kor strmim sedaj v črno nebo pod 
seboj. In zaželel sem« si v takih 
hipih kril, da hi se dvignil , da hi 

črno. globo-1 J «>letel in st- potopil v tisto brez-
St rmelo na- j dan j e m o r j e . " 

" P o z n a l sem človeka, ki je bil 
od morja doma, pa ga ni do lgo 
let videl : prevzelo ga j e včasih 
hrepenenje, da se j - zjokal k a k i r 
otrok. In ko se je vrnil, se je bal 

r 

pr-

žar 

sij. 
da-
od-

iz neba, iz 
sij in tako 

č lovek skril 
iztegnil ro-

3 L 
rot i t i s temu 

Stegnil je roko in pokazal s 
slom na vzhodno stran: 

" V i d i * tisii sij, tisti jasni 
nad m o r j e m ? " 
* Na vzhodu j " žarel svetel 

kakor bi se dramil dan daleč, 
leč za morjem — kakor hi s« 
»••vato bogve od kje 
morja s a m e j a ; svet 
na široko, da ga jt 
z dlanjo , (•'* ni dal« 
ke. 

Pavel se je ozrl 
si ju in odgovor i l : 

" V idim ' 
" Mesto je tam " . 
" .Mesto? Obmorsko 
" D a " ' . 
In zopet sta molčal 

hi v lie bo poti seboj. 
I n zopet j • dvignil 

iztegnil j o in pokazal 
" V i d i š tist» 
" V i d i m jih. 

vek 1*1 se dobro 
bi bil t a m . " 

" Č l o v e k hi se dobro upiral pol-
d r u g o uro pa hi bil 
lam. Trikrat dal je je , 
z d i " . 

i.-; 

" O n a mi bol j ugaja nego n je -
na ses t ra . " 

In njena sestra se j e zdela l ju-
dem tako lepa, da so med mašo 
strmeli van jo namesto na oltar. 

jutra so se romarj i Drugega 
vračali . — 

Kakor daleč je zrlo oko — sa 
m o blato, redko porasteno s trdo 
travo in tamarindinim g r m i č j e m ; 

:a nor morje nad gla-

•i jih v i d e l ? " 

m o r j a : ogibal bi se ga. če bi ga 
vleklo in vabilo s tako neprema-
g l j ivo s i l o . " 

" N e k o č s j 111 videl oči, prav po- ! 
dobne noco jšnjemu m o r j u . " 

"VK-k le so in vabile, pa so o-1 

stale hladne in mirne; samo le-j 
ske-aio se je v n j i h ; ne m o g o č e n ! 
plamen — mrzle kresnice so ne-i 
mi lno lesketa'e v črni noči, glo-
boki in hrezdan.ji, kakor j e nebo j 
pod nogami, kuk 
vo. 

" T i n l i ti f 
' Videl in priznal, — Niso bile 

višnjeve kakor nebo, ne zelene 
kakor morsko d n o ; črn« in hlad-
ile so bile kakor noč, potopl jena J 
v morje, posejane z z v e z d a m i . " j 

" A v krvi nemir in ž iv i jen je , ! 
• veasih pritajeno in pokrito , ve a - i 
>ih pa d iv je r a z b r z d a n o ? " 

" V s e r a v n o t a k o . " 
" P r i p o v e d u j ! " 
" ( e m u ! " 
"Zamahni l j e z roko in sklonil ' 

g lavo — j j a se že ti.sti hip pre- ' 
proti j u g u . ! mislil, 

luči tam d o l i ? " j " P o g e j ! " 
Cisto blizu so ; člo- j Pokazal j e na si j daleč." daleč, j 

uprl v veslo pa ; za morjem, iu na tiste luči j e po- j 
kazal, ki so se zdele tako blizu, j 

Pavlov pogled je sledil n jegovi 

A m p a k ona sama r brez pomena i semtertja kanal, plitev in o z e k : 
j e bila morda beseda, ki j o j e iz-1 po blatu so se izprehajali morski 
pregovori la , brez vzroka smeh, ki j p a j k i ; ribiči, kiso po zamreženih 
j i j e hipoma zasijal na obrazu in" 
glasno zazvenel, brez povoda 
mnoga razposajenost : — pa je 
mikalo in vabilo ž ivl jenje , ki se ni 
moglo pritajit i , ki ni moglo miro-
vat i ; za hip j e počivalo, oddahni-
lo s • je , pa se j e dvigni lo , zagna-
lo, zapl juskalo je, razdrobi lo se in 
se razpršilo — vesela beseda, gla-
sen smeh, kakor solčen prah, ka-
kar v zlati luči razdrobl jene kap-
lja. — Od morja j " imela t o . " 

" O d morja — t am l e iz tiste 
zarje ? " 

" O d t a m j e prišla takrat, pa j e 
bila ro jena tamle s p o d a j . " 

" V tistih l u č i h ? " 
" T a m . M o r j u j e ukradla svo je 

oči , skrivoma, v temni noči, taki, 
kakor je noeoj . fz morja se je na-
pila ž iv l jenja , od hipa do hipa 
mirnega, kakor bi bilo t r u d n o ; 
na j e neprestano podrhteva lo ; lie-
nadma je zakipelo — kakor soln-
čeii prah, kakor drobne kapl je v 
zlati l u č i . " 

prišla, tako j e od-

:n rme-

I Vi in roko. 

prostrih pobirali ribe po blatu, 
so se pogrezali do kolen. 

K a praviš danes k vsej snočiii 
krasoti ? " 

" P f u j ! " 
" A m e n ! " 
Cez hip časa se je Pavel stre-

sel. 
" K a j ti j e ? " 
" P o g l e j solnee se kop l j e v bla-

t u . " 
Zamislila sta se in se zagledala 

v bledo solnee, ki je bežalo za 
njima po blatu. 

Začel j e Pavel : 
Veš, če bi plaval po tistem 

g lobokem in širokem mor ju tam 
spodaj , po i istem čistem in ja -
snem, ne vem. kako hi mi bilo v 
s r cu ; — kakor bi kanila kaplja 
tegale blata v kozarec studenčni-
ce, pa bi je ne mogel i zp i t i . " 

" N i treba, da vidiš blato, do-
vo l j , da ga samo slutiš — na dnu 
— če še tako g l o b o k o : — ni jt* 
več brezdanjosti in vse drugo iz-
gine ii: vse zvezde ugasne jo ; — 
č " j e koprena še tako krasna, o-
stane blato n;i d n u . " 

Pave! mu je prikimal z g lavo 
in molčal. 

" A m p a k veš. k j e je brezmej-
nost, k je j e brezdan jost , ki j e ne 
vzreš pege na d n u ; — kje j e sila 
in moč. ki je no premaga vsa vo-
lja. kakor sem jaz premagal tisto 
vraž jo noč , tisto čisto mor je in 
vse ponare j -ne zvezde v n j e m ? " 

Dvigni! j e roko, iztegnil j o na-
ravnost nad g lavo in pokazal v 
v j so čin o. 

" ! n če hoče jo tudi včasih raz-
trgane in umazane cunje zatajiti 
nebo in pogasiti solnee — luč in 

i brezdanjost za njimi ostaneta : 
"Zašel si in se začel potapl jat i zapiha veter in razpiha vse cu -

je '" Kakor 
š l a ? " 

'•Šla je , in 
la. in čez dve 

čez leto se je vrni-
leti s" j e vrnila, in 

of-i so se čudi le : kakor bi posi ja lo 
solnee izza oblakov in obsi jalo 
pr i ta jeno, skrito krasoto, v temo 
in noč zavito. Postajala j e kra-
sna : vsa se je izpre-meciila, samo 
oči vedno iste. — Gle j j ih tam 
s p o d a j ; lie ji ne vidiš, pa j i zreš 
\ o č i ; brez dna so. nič ne veš, ni-
ti slutiš ne, ka j s? skriva g lobo -
ko , g l oboko v n j i h . " 

" N o , in ti si pozabil na s v o j o 
ravno pot, zašla ti j e n o g a ? " 

" N i mi zašla noga. a na pot bi 
bil kmalu p o z a b i l . " 

daleč od-- roki od vzhoda proti jugu. 
nego s*, " B i i o j« za gitnanzijskih časov. 

in morje 
brezdan je . 1 

•plitvo, da h 
če 'hi zdaj le 

" J u t r i bo ; 

* [ M o j dom, ki mi je lako malo pri 
nama. :ci >e zd i ! srcu, ker mi je bil namesto mate-j 

a ker nebo. j e t a k o j r e samo mačeha — daleč čez mor-1 
se zadušil v blat u. j e v.\i gorami takrat. — Za počit- , 

zdrknil n o t e r ? " j nie( so se naseli.i*tujci v vas ; go - : 

viti ! ; vsa ta kraso- s j oda iz mesta, od m o r j a ; — tam-! 

v m o r j u ? " 
" M o r d a bi se bilo res tako zgo-

d i l o . " 
" P a ne n i ?V 
" P r i š l o j e drugo v m e s : hud u-

daree. hud in nepričakovan, hipna 
in nenadana smrt matere ; to me 
je zdramilo in s t rezni lo . " 

" I n :-:i pozabil n a n j o ? " 
,.Sel sem dal je svo j o pot, ki sem 

j o zopet vzrl in se spomnil n a n j o ; 
odprla so se mi v d i k a vrata in se 
zopet zaprla za m e n o j . , — Tiste 
dni sem se odkleni! njenega spo-
mina bol j ka-kor pre j k d a j ; — 
živl jenja se mi je zahotelo, e.me-
ha, raost i ; pa jih ni b i lo ; — sa-
mo solnčnega prahu, jasnega. 

ta se ti prignusi. smrdela bo do 
neba in kazala svo j o sramoto ; 
semtertja plitvi 
potoki , vse drug< 
če bi »topil vanj 
in morski raki > 
blatu ; n**rodni si 
d a se j im človek 
— kakor u š i . " 

iz tisie zarje so prišli. Nisem 
mnogo brigal za n j 4 ; ne za n.ji-

n je , da se razplakajo in razguhi-
j o , solnee se smeje za nj imi in 
brezmejnosti ni d n a ; solnee pri-
žiga zvezdo pod noč. pod jutro 
zvezde drami jo solnee —- nič j ih 
r.e pogasi in preplavi, eunje j ih 
samo za hip zastr-jjo, pa j i ne 
zata j i jo , ker jih srce sluti. — Str-
miš in strmiš: ne meje , ne dna, 
vse sama--dne brez peg in senc. — 
Pa se upiraj, pa z m a g a j ! " 

Ob čoluovein jamboru j e slonel 
dolg , suh bogcs lovee . n j " g o v a 
suknja dolga in črna. obraz se mu 
j e kopal v luči jutranjega sobi-
c a : sklenil j e roke in intoniral : 

" M a g n i f i c a t ! " — 
A' zboru j e zadonelo za n j i m ; 

ena dva sta snela klobuke in ti-

N E OZIRAJTE S E S 
na to, kar drugi povedo , ampak • 
pridite in prepričajte se sami, 
K A K O LETINO IMAJO FAR-

MARJI 
na farmah, katere smo mi proda-
li, ne samo v Wausaukee , Wis . , 
ampak tudi v sosedni slovenski 
naselbini Crivitzu in vsej te j oko-
lici. 

Vincene Petrovč ic iz Johnston ; 
City, 111., kateri j e bil tuka j v sre- j 
d i meseca ju l i ja in se na lastne i 
oči prepričal , kako letino imajo 
tukajšnj i farmarj i v primeri z o-
uiini iz južnega il l inoisa, se ni ; 
mogel načuditi rodovitnost i te 3 

zemlje, dobremu in ugodnemu ' ii. 
podnebju in zdravi in čisti vodi . f * . 
Navdušen j e vzel s seboj nekaj * '*• 
vzorcev, da jih pokaže svoj im pri- i 
j a te l j em. - ln prejel i smo pismo o d . 
n jegovega pri jatel ja Josipa Re- , 
mitz, v katerem nam piše med 
drugim g l edeče : " D a m Ti vedet, j : 
da sem govori l s strieom in Pe- | 
trovčičeni in sta mi pravila, da f 

sta prav zadovol jna . Tudi sem vi-
del stvari, ki sta j ih prinesla iz 
Wausaukee in kar nisem se mo-
gel d o v o l j načuditi , da j e tako 
dobro zraslo in obrodi lo v takem 
malem času, zatore j Ti povem, da I 
sem res z a d o v o l j e n . . . " (Remitz 
je od nas kupil farmo v aprilu.) 

S E D A J J E Č A S , da si pridete 
ogledati ta svet, ravno sedaj, ko 
j e malo žito v klasju, ko j e druga 
košnja skoro zrela, ko vidite ka-
ko drevesa rode in kol iko krom-
pir ja sme farmar pričakovati . 

Z a smeh in kratek čas. 
Na zemtovanjskem potovanju. Slaba tolažba. 

Gosti lničar: " P o m i s l i t - . go-
spod zdravnik, mo jo lu-srečo! 
\ čeraj su uhuuili tat je v mojo 
klet in odnesli deset steklenic 
vina. Ko bi jih h» mogel izsle-
diti ! " 

Zdravn ik : " B o d i t e b r z skrbi, 
če bodo tatje vaše vino izpi i. se 
bodo vsi kmalu zglasili pri m -
n i ! " 

Govoreča ura. 

— Ali je lahko prišla vaša go-
spa do vrha? 

S»veda. ker sem ji obl jubil , da 
ji bom dal na vsakih petdeset ko-

Južne države so uničene od ; r a ^ o v po l jub . 

'1 i. s e d a j so iznašli g o v o r e n 
uro. 

Iva* m* briga. Ce pridem p<>. 
noči domov in malo p(»-lnšam uni-
j o staro vem takoj kol iko je ura. 

Začaran glascvir. 

prevel ike suše, vsa letina izgleda 
slabo. V Marinette County smo 
imeli dosti dežja celo leto. petina 
dobro izgleda in farmar se veseli J 
obile žetve. Pašniki so lepi, zele- : 

ni. koruza j e temno zelena, žitna 
pol ja izgleditjo kot morski valovi, j 
Take rejene in debele živine malo i 
kje najdete, kot ravno tu. 

K d o r misli kupiti farmo, divj i 
svet a!i pa že obdelano s poslopji , • 
naj pride sedaj ali pa piše za na- j 
tanena pojasnila. 

A D O L F M A N T E L , 
333 W . AYashington St., 

Room 1007, Chicago, 111. 
T e l e f o n : Franklin 1800. 

V kuhinji. 
—sr 

P c domače. 
O č e : " N o . T o n č e k . - k a j boš re-

kel. ko po jdem za dal j časa z do-
ma ? " 

T o n č e k : " Z B o g o m ! " 

kanali kakor bova po ta ; imel 'sem svo jo stezo, 
blato in luža; ; ravno začrtano, — in če sem se 
se pogrezneš ; ! včasih ozrl čez plot, je ostala no-
izprehajao j o ga vedno na svoji poti. 

in tako hiti jo . ; Brž prvi dan sem jih srečal, ko 
naglas zasmeje! so se vračali od izprehoda. Ka j 

i bi me brigali t u j c i : niti toliki si 

p e l j a t i 
la in 

hi se hote1 a sedajle od- j ms m zapomnil, ali so bili štir je 
-oln >m v noč, l»i zaga/.i- a'i jili je bilo prt. Pa sem se neho-

t > »t ieala 
plula p 

h l a t n , n a m e s t o te 
brezdanjosti v 

in n e v e d e ozrl. In tisti hip so 
se ozrle tiste oči, črne in hladne 

brezm-'jnost . '" - k a k o r noč. — Š"1 s-»m svo jo pot 
" I n čakati hi morala do jutra, in oni so-šli svojo , 

»hi nama | rulejo na pomoč. ' " I Pa ni nič čudnega, če se sezna-
" P a me je na prvi pogled takoj ni tujec na vasi s č l o v e k o m ; v 

t i-arala ta krasota: še nikoli ni- dveh, treh dne j ozna vse po li-
sein videl m o r j a . " | eu. v tednu dni že polovico po 

" h i zdaj vidiš veliko lužo ; in imenu. In tako se j im nisem mo-
jntri se ti bodo oči še bo l j čudi le , gel skriti, pa tudi maral se nisem, 
kakor danes, ko izgine č a r o b n a . — Nimaš družbe, nimaš zabave, 
koprena, ki zastira \>o to gnu so- j nimaš razvedri la : vesel si. če sre-
b o . " I čaš č loveka. ki izpregovoriš z 

" I n tam, tiste luči na jugu , ki j nj im več kakor o vremenu, o že-
se zd i jo tako blizu, tam je kopa- j t vi in o senu. 
l i š č e ? " j Občeval st-ni z njimi vsak dan 

" T a m j e . " dopoldne in popoldne. B o g mi te-
" l n tudi tam luža in b l a t o ? " ga " i štel v greli, jaz sam tudi ne ; 
" N e v e č ; tam ne: ravno za hrb- ! ' "e bi mi l jud je štel i ; ampak vzro-

toni se mu konču je jo lagune ; da-j ka ni bilo. 
l j " se odpira m o r j e . " j Morda je imela takrat šest-

" B r e z m e j n o in b e z t l a n j e ? " I najst let, ali pa še ne, in lepa ni 
" N e izpije ga pogled in ob jem hila bogve k a j : — ko sem j o pr-

ga ne o b s e ž e . " [ vie pogledal, se mi je zdela zelo 
" I n oči s.- mu ne načudi jo , in g r d a : črna je bila in suha; — 

duša ga ne napoji , in srce se ampak živl jenja j e bilo v n je j . 
ga ne navel iča? — Človek stoji razigranega, razposajenega, , gla-
iu s t r m i ? " i snega smeha po lnega ; nikoli ni 

" N i s o vsi l judje , kakor si t i . " ; g o v o r r a t iho ; in glas ni bil zo-
" I n tudi ti ne? Tudi ti ne 1 ju - pern, lep in prijeten j e bil. 

bm morja " j Ampak njene o č i ! Pog le j tu-le 
" N e vi m . če ga l j u b i m : morda pod sabo — samo da ni tistega 

j e samo strah, samo čudna groza, ' ž ivl jenja, da ni tistega glasnega 
ki mi trepeta v sreu, ko stojim smeha. — Obraza niti videl ni-
pred njim in mu zrem v l i e e . " sem ; — ko sem ga pozneje včasih 

Res ; — ni l jubezen, sama I ju - pogledal, sem spoznal, da ni grd, 
U»zeu ne ; ko sem in ti danes prvič da bi bil lahko I,vp, če bi ne bil 
pogleda! v obraz, sem čutil v sr- tako črn in suh. 
eu plahowt in grozo. i Tako sem se navezal n a n j o ; — 

" O b č u d o v a n j e je to — obču- " e nanjo, samo na tisto kipeče 
d o v a n j e veličastva in mogočnosti živl jenje, a zvoki smeh — da mi 

i i plaho spoznanje svoje revne jv postajalo estrpno brez nje, 
m a h u kostne š i b k o s t i . " j Imel s"tn pri jatel ja . Nekega ju -

4 Človek bi se spustil, zdrknil i t ra smo se napravljali na iz let ; 
— da mu poboža lice, da mn foval i i l i smo tudi n j e g a ; ker ni 

d obraz, pa W obtičal in se mogel priti, mi j e (poslal l istek; 
il v blatu.** j brez vsake zveze je stako spoda j 

da; ampak poglej, niti ua l i s tku; 

svetlega veselja, ničesar drugega 
si nisem želel, č isto nič, kakor mi j ho recitirala molitev vsak zase.-
j e B o g priča. — Obšlo me j • vča-1 Vesla so škripala in čoln s - j e 
sih kakor črn, mračen o b u p . " jzihal po kanalu ; na otoku so zvo-

" I n ti si bil š i b a k ? " j nil i zvonovi romar jem odhodni -
" N i s e m bil š ibak ! Bo jeval sem C O : ubrani glasovi so se izgubl ja-

se, omahoval sem, pa nisem o m a - P ' <,f,liui čez lagune ;$solnce je 
hni l : bojeval sem se z vsemi si- g ledalo in se smehljalo. 
lami proti mor ju in noči , proti j 
brezdanjosti in brezmejnosti , po-
sejani z jasnimi zvezdami. Leto I R O J A K I N A R O Č A J T E SE NA 
dni b o j na ž iv l jenje in smrt. Čez j ' G L A S N A R O D A " , N A J V E Č J I 
leto dni me je ob iskala ; lepa je S L O V E N S K I D N E V N I B V Z D B 
bila takrat, da bi brezbožnih po-1 D R Ž A V A H , 
kleknil pred njo . Nisem trenil z 

m 

očesom; - -— presenečen. prepla-
šen, skoro. kakor č lovek, ki stopi 
nenadoma na morski breg ; hipo-
ma in nepričakovano se mu od-
pre mor je pod nogami, srce mu 
za hip zastane. — A m p a k čudil 
sem se sam sebi, odkod tol iko 
m o č i : stal sem trdno kakor hrast 
v v iharju, miren kakor trst v 
hrezveternem zatišju. In takrat j e 
bilo vse k o n č a n o : nič drugega ni 
vedela povedati kakor o oblekah 
in klobukih, o plesih in zabavah ; 
govori la j e brez zveze in brez po-
mena kakor nekdanje dni. vs" 
čisto kakor nekdaj . — Odprle so 
se mi o č i ; odprle sc se iu spozncl 
sem. da j e na dnu, čisto na dnu 
morja samo blato, umazano, smr-
deče. 

K q je odšla, sem zažgal vs n spo-
mine ; vse v ogen j — še tiste o č i ; 
— ni bilo mor je brezdan j e ; — 
vile so se roke v ogn ju in prosi-
le, obraz se je spačii, zvezde v 
mor ju so ugašale, ugasnile — 
mor je samo pa je popi l ogenj . 
Stal sem kakor tr iumfator ob gr-1 
m a d i ; za vsem skupaj ni ostalo 
drugega kakor kup pepela, ki sem 
ga na dlani razpihal v vse vetro-
v e ; nič ni estalo od vsega brez-
mejnega mor ja , nič od vseh brez-
številnih zvezd. — K o sem se ozrl 
skozi okno, sem videl, da s> mi 
smeje pomlad v sobo, v obraz, v 
o č i ; vzel sem klobuk in odšel in 
bil sem prost, — prost in m l a d ! " 

" S i a lodato Gesu C r i s t o ! " 
" S e m p r e sia l o d a t o ! " 
Star ribič, ki se je hipoma iz-

luščil iz noči , se j e zopet nevidno 
potopi l v noč. — 

Sredi otoka je pozvonilo, prija-
telja sta se dvignila in odšla. — 

PRVA KRVASKO-SLOVENŠKA 
TOVARNA TAMBURIC V AMERIKI 

— Kadar t i -prideš, j e gospoda 
vedno nevol jna. 

— " Z a k a j pa ? 
— " K e r vedno ka j takega sku-

ham, kar ne je . 

ČE ŽENE KUPUJEJO. 

w T 

l i l GOIFODJLK 
ediai iloveaaki i»garii t Am» 
rikl Izhaja ma 32 straneh ««at 
mesec in velja u vse leto sam« 
$1.00. Prussia podate« (ltske i* 
gospodarstvo, fospodin; stvo. le 
pa povesti, razprav« o aaiih , fi 
banjih m sammivocti is m]«k> 
•veta. Poilji denar aa: 

Nal Gospodar. 
' M i t 8 . Law>dal« A ^ e s s ^ 

( I M v l i ) Cfcsafo. m 

V odde lku za baržun zopet 
pol ure kasne je : — In kol iko sta-
ne vatel ? 

— 4 krone, milostl j iva. 
— 4 krone? Ne, to j e pa pre 

več; rajše vzamem saten. 

K o je zopet pol ure pozne je 
kupila 2 vatla satena za 1 krono 
60 v i n a r j e v : — Tu j e m o j naslov 
; b lago mi mora tako j prinesti 
deček na dom. 



: • .T -rV , 

Jugoslovanska 
a : 

Katol. Jednota 
• a 

tnkorponrana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
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Olarnl tajnik: GEO L. BROZICH. Ely. Minn , Boa AM. 
roMoAal tajnik: MIHAJEL MRAVIN'EO, Onuhl, UN 
Blagajilk: IVAN OOUZ®, Ely, Minn., Boa 1M. 
•••»«14. AJLOJB TIBANV. konta. Ohio. 17M B. MB 
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NADZORNIKI I 
AkOIB KOOTVUC, Solldo. Colo.. Boa Ml. 
MTOLABL KLOBT1CHAB. Calumat. Mich.. Ill - Ttt H 
PBVBB IPIKAA K u a u City. &ui . . 4XJ No. Mfc »*. 

POROTNIKU 
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••» ««»U« aaj bo a^tUJalo aa f l a ra« 
Maeatnlka Jotooto. 

AT*. 

DnMru* UMU*: " Q U I MABODA". 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO 

U m r l a j e \ 
••m HH siu vr«'* 

. I'l l n» pri No-
i Marija l lojane, 

ijt-na Vintar. due J'J. avg. 
Umrla je v llravljali Juli ja Kn-

l u e 

Olnienega našli 22. avgusta 
/ . jutraj v gozdu pri W l i k i (Jobi v 
lili.'-k m tikia n okrajn«'ga slugo 
.lan« za I'a j«* rja. Prodal j e 1. 1910 j 
|K.M xtvu v Borji . s samo službo j 
pa tii inogt-l u h a j a t i ; zato j«- z|e-j 
/••I v dolgovi*. Ker ni l»ilo tudi <lo-; 
tu a jiiiivi' oprtost i. tie mu j e ; 
tiajbrže inn omrn<*il. Njegova ma-! 
li j r bila z<* v blazniei v oskrbi. | 

gamemer v saperu. Dne 23. av-| 
glista jK>m»*"i j«- v pol ic i jskem t 
/.a|H)t u v Ljub ' jaui obesil Pavel j 
Zrh ziiikar. ki j e imel /a mesto } 

prepovedali povratek. N j e g o v o ; 
t inplo so prepeljali v mrtvašnico 
k s\. Krištofu. Pokojnik j e bil za { 
oblast iu / a obeiustvo j a k o huda 
nadloga. 

Poročil *»<> ji* dne avg. Jos ip j 
<iogala učitelj slov. trgovske so-; 
le v Ljubl jani , z gdč . Ev genij o J 
Benigar. ' "»»rko ravnatelja Ant. [ 
Itrnigarja iz Ooriee. 

AittacVja tržiških tovarniških 
uradnikov na Laškem. Pred dne-
vi so tiapravili tri je uradniki, iu 
nicer dva iz tovarne Kozina in 
eden i/, tovarne Mallv v Tržiču, 
izlet na triglavsko pogorji-. Pre-
koračili so laško mejo s fotogra- . 
tičnim aparatom. Na Laškem so 
jili takoj kot vohune aretirali iu 
pridržali v zaporu. < Ml tam so na-
znanili hm tiranei brzo javno v Tr-
žič. kaka nsoda jili j<- zadela. Go-
tovo se v kratkem dokaže, da so 
oni gospodje tovarniški uradniki 
in ne vohuni. 

N e p c t c l j s l j i v petepuh. K zgrad-
bi Belokranjske železnice so pri-
šli s pra\imi iu pošteuimi delavci 
tudi nek deri , ki skušajo živeti le 
od dela drugih l judi. Tako se j e 
tudi po Nov« in mestu samem kla-
til neki l .ndovik Stare, pleskar-
ski poutoeiiik z lira pri Ljubl jani . 
P led nekaj meseci se je s svoj im 
enakovrednim tovarišem potepal 
po lici i Krajini . Bil j e ovaden, da 
j e v družbi svojega tovariša po-
skusil cestni rop izvršiti nad ne-
kim delavcem, s katerim sta sku-
paj delala na progi blizu Semiča. 
Takrat se je obema posrečilo se 
rediti iz zanj k, bila sta oba opro -
ščena. Toda svarilo, ki sta ga do-
li. la na pot, naj se raje oprimeta 
poštenega dela |>ri Staretu ni nič 
zaleglo. Ravnal se j e po zgledu 
večine tistih, ki zdaj iz Ljubl jane 
in okol ice pri Belokranjski želez-
nici iščejo zaslužka, ampak samo 
takega, pri katerem ni treba nič 
delati, pa dobro živeti. Staretu bi 
ne bilo treba delati kot navaden 
delavec na progi. On j e izučen 
pleskarski pomočnik. Pa ta po-
št« na obrt mu ne diši. Raje se po-
tepl je ob progi, dela par dni po-
ti in. ko vse zabije na šnopsu. nad-
leguje ljudi za podporo . Pri tem 
svojem poslu pa j«' Stare tudi na-
silen. Ko j e prišel v Novem mestu 
v hišo neke gospe, j e zahteval nič 
manj kakor fit) vinarjev. K o mu 
je gospa ponudila 4 vinarje, j*1 

postal tako vsiliiv, da se mu j e 
moralo groziti s poklican j em 
mestnega stražnika. Pa tudi pred 
posameznim stražnikom Stare ni-
ma strahu. Komaj je prišel na 
Irg, ž«« j«' vpričo redarja na trgu 
ustavil nekega gospoda in ga 
nadlegoval za denar. Na opomin 
lin »tuega uadstražnika se je Sta 

G L A S N A R O D A , 9. S E P T E M B R A , 1013. 

12 potnikov j e dobilo prece j , tež - avg. v Celovec. Ena teli treh 
ke poškodbe in so morali na Op- žensk ima javno hišo v Kaliiri 
čini izstopiti. Tam so dobili prvo (Cairo) v Egiptu. Ni izključeno, 
zdravniško pomoč in so se odpe- da so prišle te žensk«' v našo de-

želo in bližnjo Kranjsko na lov. 
Cela vas pegerela. v Selili pri 

Celovcu je nastal požar in ogenj 
drobnosti glede te nesreče, ki zna ' se j e hitro širil. V kratkem času 
postati za marsikoga usodna, še j j e zgorelo 22 hiš z gospodarskimi 

ljali s prihodnjim vlakom naprej 
Bilo pa j e med pasažirji tudi več 
lahko ranjenih. Natančnejše po-

poslopj i vred. Ker je manjkalo 
vode. ni moglo gasilno društvo 
pomagati. K o šo okoliška društva 
prišla na pomoč, ni bilo ničesar 
več. kar bi mogla rešiti. Vse j e 
bilo uničeno. Sedem » lav gove je 

niso znane. 
Aretirani narednik Schmutz, ki 

j e bil. kakor znano, aretovan s 
pul :skim poštarjem Nieolichem 
vred radi vohunstva, se nahaja 
na prostem. Dokazali mu niso ni-
česar. Nadpoštar Nicolieh se na-j živine j e tudi zgorelo. Nt jbrže j e 
haja še v zaporih, ker se gre pr i , kdo zažgal. 
n jem za ponever jeuje uradnega i Vlom v vilo. Iz Beljaka poroča-
denarja. [jo-. Dne 14. avg. ponoči so liežffa-

Morski volk. V višini Crkveni-1 ni zlikovei vlomili v vilo dr. I io -
jce j e zapazil kapitan parnika cka ob Osojskem jezeru. Ukradli 
" L i k a " družbe 4 'Ungaro-Croate"* | so mnogo dragocenosti. 

,4 metre dolgega morskega volka. ! Nesreča pri ribarenju. Iz Sa-

HIŠA N A PRODAJ. 
Lepa dvonadstropna hiša s i 

LISTNICA U R E D N I Š T V A . ^ 
M. Č., Flcreffe, Pa. Vaših sanj 

ne moremo priobčiti , ker bi goto- sobami, hlev za 4 živine, šupa, ko-
vo ne zanimale nobenega bralca.1 rožnik, kokošniak, kadilnica, šu-
V splošnem imajo zadnji čas d o - ' P a vozove. 10 akrov zemLje, 
pisniki čudno navado. Parkrat j e ' 1 5 0 sadnih dreves, pol akra vin-
g. Terbovec priobčil v dobri ob- ske trt<>- P°1 akra črnih malin, pol 
iiki svoje sanje in tekom enega a k r : ' rdečih malin in vse potreb-
tedna smo že imeli par ducatov n o o rod je je na proda j za $1500. 
' ' s a n j ' * 
tfo stvaren, to j e vendar prvi po 
g o j ! | malega mesteca, v katerem je šo-

A. M., Sheboygan, Wis. Izmed l a ' c e r k e v i n P a r t o v a r n i u t H ) s t a " 
sl o venskih dnevnikov ima " G l a s J a v e c J c - a m e s t a Je ' m i , i o d d a " 
N a r o d a " največ naročnikov — l j e n a " K e d o r 1XUU ' (1 rojakov ima 
okrog 10,000; " S l o v e n e c " in I v e se l j e , na j se oglasi za pojasnila 
"S l ovensk i N a r o d j i h imata po 1 > n : 

8000. — Tednik " D o m o l j u b " ba-

»iiiu î e imen pfii uucaiuv — — »"« 
j " v uredništvu. Dopis na j Polovico tako j in za ostalo se po-
varen, to j e vendar prvi p o - , č a k a - T o posestvo j e 3 minut od 

i«- zasukal proti njemu, se vanj 
-agnal s tako silo, <la se j e straž-
nik opotekel in padel. Stare j e 
nato zbežal. Šele pred kavarno 
" C e n t r a l " ga j«* stražnik dohitel i 

I< /uar jeva. Njena i in aretiral, pri čemur se mu j e i 
f ilmih let i /gubila >*tare /opet upiral. Stare bo de-j 
- i v>»" umrle za j«'- i tal šest mesecev pokoro . 

ŠTAJERSKO. 
Ogenj , Iz Slivnice pri Maribo-

•11 [»oročajo; Dne 22. avgusta j«' 
/gore lo v Slivnici hišno in gospo-
darsko poslopje Petra Koinavra. 
i iovori s«*, da so ogen j zanetili 
otroci. V gospodarskem poslopju 
je imel župan M. Ijesjak veliko 
iei/mlač«'iiega ovsa in ima okoli 

11 m m i kron škode. Zgorel j e tudi 
en voz. naložen z otavo. posestni-
ka M. Koren. Požarna hramba iz 
Orehove vasi je prihitela v četrt 
uri in rešila, kar j e še bilo mo-
;?očc. 

Težka nesreča se je pripetila v 
torek dne 1!>. avgusta v Treb-
njem. K«-r se bliža bi*.na, se zida, 
beli, " H i k a * ' cerkev in zvonik., 
o t roc i morajo ob določenih dneh 
• «ni at i dopoldne in popoldne v 
cerkev, kjer jih katehet priprav-
lja za sprejem škofa. K o so torej 
t ud i v torek prišli otroci k po-
uku. pade delaven iz rok, iz tako-
/.vanih " s l ep ih l i n " . 1 kletnemu 
ir. ncii Ado l fu Peče iz Ro lin na-

ravnost na glavo težak kos lesa, 
okevanega z železom. Posledica 
ie bila seveda grozna. Deček j e 
takoj obležal nezavesten v mlaki 
krvi. nakar so ga odnesli v žup-
nišče in potem k zdravniku, ki 
mu je grozno rano izpral, zašil in 
obvezal. Fant se isti in prihodnj i 
dan ni nič zavedel in splošno pre-
vladuj«* mnenje, da bo t«'žko okre-
val. — K a k o r poročamo z obžalo-
vanjem o tej težki nesreči, mora-
mo resno obsojati lahkomiselnost 
ljudi, ki imajo b«*sedo pri cerkve-
nih popravilih. K o bi se taka ne-
sreča pripetila pri kakem dru-
gem poslopju, to bi padlo orožni-
štvo po gospodar ju , a oblasti bi 
mu |>a pošteno navile uro. 

Avtcmobi lna vožnja. S 27. av-
gustom se j«- pričela redna avto-
inobilna vožnja Trbov l j e kolo-
dvor—Trbov l j e . Elegantni avto-
bus bode tudi na jbo l j razvajene-
mu Trbovel j čanu ugajal . 

PRIMORSKO. 
Umrla j e v (iorici Helena Med-

vetlšček. roj«*na Samotorčan, so-
proga dr. Medvedščeka v Gorici . 

Velika železniška nesreča. K o 
je pripeljal dne 22. avgusta z ju-
traj hrzovlak južne železnice iz 
Trsta pred Opčino. j e hotela ne-
ka ženska tik pred vlakom, malo 
pred premiii jcvalnicami t irov, 
preskočiti progo. S t ro j evod ja j o 
je opazil in j e vlak z vso silo za-
vrl. K l j p b temu j e stroj pograbil 
žensko in j o vrgel čez nasip v ja -
rek. Dotična ženska j e neka 56-
letqa Ana Gostinova iz Repenta-
bor ja . Dobila je težke poškodbe 
na stegnili in več lahkih poškodb 
na glavi in po rokah. Njeno sta-
nje j e prece j nevarno. Odpeljal i 
so j o v bolnišnico v Trst. Vsled 
hitrega ustavl jenja brzovlaka so 
trčili vozovi z vso silo drug ob 
drugega. Nastal ge strašen ropot, 
pomešan z žvenketom razbitih 
šip na oknih. Med potniki, kate-
rih j e bil polu vlak, j e nastala 
strašna panika. Kovčki so leteli 
na nje. šipe so se drobile, vozovi 
so se tr«'sli kot bi bi lo najhujše 
trčenje. Le malo je manjkalo, da 
niso pričeli skakati potniki skozi 
okna, kar bi bilo za nje usodno. 

j Malo razveseljiva vest za tam se 
'naha ja joče tujce. 

Predrzni vlomilci. K o j e vstopil 
I dne 22. avg. z jutra j lesni trgovec 
Voli* na Reki v spremstvu enega 
svojih uradnikov v svo jo pisarno, 
j e padlo nenadoma proti nj ima 
več strelov, ki pa k sreči niso za-
deli. V pisarili so bili vlomilci , ka-
tera sta omenjena iznenadila. Po-
rabili trenutek, ko sta ta dva 
odskoeila in pobegnili skozi okno. 

Kcze. Iz Trsta p o r o č a j o : Koze 
se še vodno širijo. Pojavi la sta se 
dva nova slučaja, in sicer j e zbo-
lel o trok nekega peka in neki 20-
letni delavee. Oba. so prepeljali v 
infekei jsko bolnico. Stanovanji 
obeh bolnikov so desinfieirali ter 
zaprli prodajalno pekovo . 

Maščevanje zapuščene ljubice. 
Iz Trsta p o r o č a j o : Pred nekaj 
dnevi zvečer ob ob pol 11. j e ne-
ka mlada ženska prišla v kavar-
no " N u o v a Y o r k " , se približala 
nekemu gostu ter ga napadla. Na-
to ga j«1 /.vlekla na cesto ter ga 

j e tiskajo v 30,000 izvodih, toda 
plačanih naročnikov ima komaj j 
polovico , ker ga precej razpoši-
Ijaio zastonj v agitatorične in re 

Frank Cecil, 
R. 2, Box 52. Grand Haven 

(:lx !I,1C.2:»—9) 
Mich. 

vodja p o r o č a j o : Dne 11». avg. je 
šel veterinarec -Josip L; x z tir. 
Pupovaeein ribe lovit. Kar naen-
krat j e dr. Pupovae pogi 'šil svo-
jega tovariša. Lax j e namreč pa-
del čez neko dva metra široko 
skalo v vodo, k jer j e utenil. 

Roparski umor ali uboj. Od Sv. 
Mohor ja poročajo , da so našli 18. 
avgusta ob državni cesti v Dra-
gomčah mrtvega kovača Jur ja 
F l a s c h b e r g e r j a . M r t v e c i m a tež-
ko in g loboko rano na gl ivi, ka-
tero j e dobil bržkotne z udarcem 
z motiko ali s krampom. Cela za-
deva še ni pojasnj«'iia, nekateri 
trdi jo , da se j e izvršil iopai*ski 
umor. drugi pa, da j e napadel ko-
vača eden njegovih sovražnikov, 
s katerim se j e |>i*<'jši]ji večer v 
neki gostilni spri. 

Izginil je trgovec Peter Meša v 
St. Rupertu pri Celovcu in zapu-
stil več tisoč kron dolga. 

Utopljenka. Iz Bilčovesi poro-
č a j o : Iz Drave so potegu li 55 let 
staro A n o Marinič. Bila j e 

klamne svrhe. 

izročila polici j i . Na polici j i so do-1 nema in umobohia. 
gnali, da se piše Candido Porti-
nar in da je brezposeln agent, d«>-
nia iz Monte Forta. Ženska ga j e 
obdolžila, tla j i j e obl jubi l zakon 
ter j o pod to pretvezo zapeljal . 
Razentega pa ji j e ukradel več 
dragocenosti ter j i izvabil tudi 
nekaj denarja. Obdržali so ga na 
polici j i . 

Pcskušena samomora. 301etna 
Eliza Giarani, stanujoča v ulici 

Samomor. V 
ustrelil ondotni 
Sehiitzenauer. 

D O K A Z A N A RESNICA. 
Če ste že gledali za svet vse-

povsod, zakaj bi ne prišli pogle-
dat tje, kjer je danes že veliko 
slovenskih farmerjevl Tam vidi-! 
te na svoje oči, kako lepa polja 
so. Tam govorite s svojim roja-1 
kom farmerjem, pa ga vprašate i 
o vsem. l a m se lahko na svoje 
oči prepričate, kako lepa polja so 
si napravili farmerji v teku ene-
ga ali dveh let. Tudi tisti, ki so 
se naselili letos gori, imajo že pol-
no obdelanega in vse raste, da ne 
dobite zlepa takega polja, pa gre-
ste lahko kamor hočete. Pridite 
zdaj pogledat, pa se bodete ču-
dili, kakšna polja so napravili 
naši pridni farmerji v teku par 
mesecev. In skoro vsi so začeli e 
tako majhnim denarjem, da bi 
ne shajali nikjer kot shajajo tam, 
kjer v resnici raste vse, da člove-

j u l l u jka veseli, kamor pogleda. Tam se 
boste lahko prepričali, da je pol-
no studencev, zdrav, gorak kraj. Krivi Vrbi se j 

rest a v rat or Fran ' k i n i k d a r n e t rPi od suše. Pridite 

j e m o j brat T O M A Ž ER-
Ž E N Doma je iz Britofa pri 
Kranju na Gorenjskem. Pred 
7. leti j e bil v državi "Washing-
ton. Za njegov naslov bi rad 
zvedel n jegov b r a t : Frank Er-
žen, tt!)4 E. filst St.. Cleveland. 
Ohio. (8-10—9) 

Iščem J O I I N A I S K R A . Svoječas-
no sva bila skupaj na Green 
Ridge, Ind., in pred 7. meseci 
j e bil v Weir ton , W . Va . Pro -
sim cenjene ro jake Slovence 
kakor Hrvate, ee kedo ve za 
n j e g o v naslov, da mi poroča, 
ali pa naj se sam javi . — Sam 
Popov i č , Box 2fi7, Chester, \V. 
Va. (4 -8—9) 

Rad bi zvedel za J A N E Z A MO-
S T A R . Pred sedmimi leti je bi-
val v Irwin, Pa. Prosim cenje-
ne rojake, če kedo ve za n jegov 
naslov, naj ga naznani Franku 
Mostar. 15513 Hele Ave., Col-
l inwood, Cleveland, Ohio. 

(6 -9—9) 

500 drvarjev se takoj išče 
Plača za rezati $ 1 . 2 0 od klaftre. 

Zgra bi i smo zadnji čas ve«" kan p ob 
So • in Munising cesn. Iniamo /.» izre-
kati veliko lep^na «trevja. Dela je za 
celo leto. Mož"?, ki liorejo <lelati > "^h 
naj pišejo n* Tony Znidaršič. Ilumely, 
Michigan ali John Kuaus, Eben Jet., 
Michigan. 

The Cleveland Cliffs Iron Co. 
Lumbering Departement 

MARQUETTE, MICH. 

OGLA«. 

Cenjenim rojakom priporočam 
»voja ^ _ 

N A R A V N A V I N A 
iz najboljšega grozdja. 

Lanski rdeči Zinfandel 35£ 
gal . ; Riesling 40č gal. V ino od le-
ta 1911. Zinfandel 40* ga l . ; belo 
vino Riesling 45* gal . ; staro belo 
vino od leta 1910. 50* gal. 100 
proof močan tropinovec gal. 
t 12, 10 gal. $25. 

V ino pošiljam po 28 in 50 gaL 
binarna in distillerija blizo po-
staje. 

Pošljite vsa pisma mar 
S. Jakše Vinery, 

Box 161, Santa Helena, Cal. 

KRETANJE PARNIXQY 
KEDAJ ODPLOJEJO !Z HEW Y0BKA 

PARNIK ( ODPL.UJB 1 v 
Victoria l.oui.^e;sept. 1- Il&mbai^ 
New York. 

, . »t , -4. -i- m . • Olympic (novi) set te r on tane st. l o v Trstu, se j e Zeeland 
skušala pri neki svoj i pri jatel j ic i 
zastrupiti. Izpila j e steklenico 
karbolne kisline, a so j o še pravo-
časno rešili in odpel jal i v bolniš-
nico. — 501 etna Eliza Hernetič, 
stanujoča v ulici Rosetti št. 41. j«* 
v uliei Chiozza tudi izpila stekle-
nico strupa Odpeljal i so j o v bol-
nišnico. 

Petdesetletnica dela. Din* 17. 
avgusta j e praznovala Ana K o v a -
čičeva v Trstu petdesetletnico 
svojega službovanja pri veletrgo-
vini Franc Siegmund. Da bi osta-
la delavka tol iko časa pri hiši. j e 
redek slučaj . 

Odlikovanje policijskega straž-
nika. Na cesarjev rojstni dan j e 
bil v Trstu odl ikovan s srebrnim 
križcem za zasluge pol ic i jski 
stražnik Matevž Krast ie, ki j e bil 
dne 4. februarja rešil iz velikega 
kanala potap l ja jočega se moža. 
Krastič j e bil skočil v vodo v vsej 
svoj i opravi , vsled česar j e bila 
rešitev tem nevarnejša. 

D vej i trojčki v enem mestu. V 
malem mestu Vod i ce pri Sibeniku 
v Dalmaci j i sta dve ženski povili 
t r o j č k e : vsaka po 2 deklici in 1 
dečka. Lep zakonski b lagos lov ! 

KOROŠKO. 
Surov pobijalec. V neki celov-

ški gostilni ob Bel jaški cesti sta 
se sprla delavea Jakob Schwei-
ger in Lovrenc Kalteberger. 
Schweiger j e svo jemu nasprotni-
ku prisolil zaušnico in j e začel 
tako razbijati, da so ga posadili 
na svež zrak. Tam je počakal 
Kaltenbergerja in ga v hrbet v 
desno ramo večkrat zabodel s 40 
centimetrov dolgim kuhinjskim 
nožem. Razrezal niu j e tudi kožo 
na glavi od desnega do levega u-
šesa; končno ga je . ležečega na 
tleli, hotel udariti s sodčkom, pa 
ga j e prej k sreči zagrabil poli-
c a j in odgnal v zapor. Kaltenber-
ger ju so rane za silo obvezali in 
ga prepeljali v deželno bolnišni-
co. Ranjen j e hudo in težko da bi 
okreval. 

Martin Washington 
G. Kurfuerst. . 
Niagara 
Columbia 
K. With. d. Gr. 
Rotterdam . — 
La Savoie 
Koenig. Louise 
Celtic 
St. Paul 
Imperator 
Rochambea« 
Patricia 
Majestic 
Kroonland . . . . 
Kaiser Wilh. II 
America 
Potsdam . 
Lusitania . . . . . 
La Provence... 

Glede ceme za parobroda« listka 
ia v*a druga pojacaila obrait* •< 
aai 

Frank Sakser, 
S2 Cortlandt St., New Y o r k City. 

ROJAKOM 
v Pennsylvaniji in W . Virginiji 

N A Z N A N J E . 
Rojakom v Pennsylvaniji in 

West Virginiji naznanjamo, d a 
jih obišče naš novi .potoik 

1-[Southampton 
leiiioutaan.pl on 
13 Artnerpen 
1Trst- Fiume 

Brer.ieu. 
Havre 
< dapgow 

lCBreuen 
IGKotterda-ja. 
17 Havre 
IS Hremen 

i.ivtri>ool 
19 Souihampton 
•Ji' Hstiburg 
2<»,Hav re 
20| Hamburg 
'2" >oui h am pton 

V A nt werpea 
2Bremen 

Hanbnre 
•23 Kotlerdam 
•24 Livt rpool 
11 Havre. 

in prepričajte se sami! Mi ne po-
I šil jamo velikih hval v javnost, 
i ker veljajo veliko denarja, pae 
pa sporočamo javnosti, da so vsi hotnih številkah, 
naši farmerji zadovoljni in to je 
glavno. O vsem drugem pa se 
prepričate sami lahko, če pridete 

j «1 o nas, pa gremo skupno pogle-
dat. Tam lahko pogledate in po-
izveste vse od Bvojih rojakov far 
merjev, pa se bodete kmalu pre-
pričali, da se ne hvalimo sami, 
nego da nas hvali zemlja, kraj in 
naši farmerji. 

Pridite, dokler je prilika, do-
kler morete še kaj kupiti I Ne od-
lašajte na jesen in pomlad, am-
pak pridite zdaj, da ne pregleda-
te samo zemlje, ampak tudi, da 
vse izvrstno raste in vse bogato 
obrodi . Krže Mladic Land Co., 
2616 S. Lawndale Ave., Chicago, 
111. Pišite in pridite vselej na ta 
naslov in nikamor drugam ne. 

Trgovec z zlatnino 
M. P0G0RELC, 

Madison St. — Room 1112, 
Chicago, 111. 

Opomba : Pazite na oglas v so-

29 E 

i j 
4 

j Poši l jam denar v staro do- | 
j mevino in proda jam paro- p 
* brodne in železniške listke. k 

Josip Scharabtn 
blizu Union postaje 

415 West Michigan St., 
D u l u t h , M i n n . 

* 

P h u n « 2 4 6 . 

FRANK PETKOVSEK, 
javni notar - Notary Public, 

718-720 Market St., WAUKE0AN, ILL 

PRODAJA fina vina, najbolje Kganje te-
isvrstne smotke — patentov ana idra 
vila 

PKODAJA voine ltitac r«ch prekomot 
sklh Crt. 

POŽILJA denar t itar kraj lanesljlv« 
in poSteno 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada* 
iofa flela. 

Am 

y.̂ b. opnik "GLAS N A R O D A " , 82 CorUandt St..NewYork. 

<JI>| m ii niL« • n w n ^ U " M ^A/* • M 
I 

Največ denaija iz 

Amerike 

nah.̂ a se v 

MESTNI HRANILNICI LJUBLJANSKI 
v Ljubljani v Prešernovi ulici št. 3, Kranjsko. 

i ! 
i ! 
i ! 
i! 
i! 
i ! 

i! 

Denarni promet koncem leta 1912 ie znaša) nad] 
Hranilnih vlog nad 

4 2 mili jonov krovi. 

6 6 O m i l i j o n o v k r o n . 
Rezervnega zaklada nad 

1 , 3 0 0 . 0 0 0 k r o n . 

Mr. LEO ftTRU&ELJ, 
ki je zastopnik Slovenic Publish-

Nasilnež. Mesarski pomočnik ing Company in pooblaščen pobi- i [ 
i Fran Vaneer je vrgel 11. avg. za-

rano zjutraj v spalnico mesarja 
Magdalenca v Otoeah pri Celov-
cu kamen, razbil dve šipi iu po-
tem pobegnil. Orožniki so ga do-
bili in izročili celovškemu dežel-
nemu sodišeu. Vaneer je bil lani 
pri Magdalencu v službi. 

Trgovke s človeškim mesom. Iz 
Celovca poročajo: Dne 2. avg. so 
se pripeljale iz Aleksandrije tri 

rati naročnino za list "Glas Na-
roda", kakor tudi druga naroči-
la. 

Sedaj je v okolici Pittsburgh, 
Pa. 

Vedno in povsodi so sli naši ro-
jaki na roko našemu potniku in 
ga lepo sprejeli, zato smo over-
jeni, da bode tndi novemu potni-
ku na prvem potovanj« tako. Ro-
jaka našega novega potnika kar 

ženske v starosti od 40 do 50 let .najtopleje priporočamo, 
v Trst. odkoder so se odpeljale 9.1 Slovenic Publiihing Co. 

Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po 

v 4 O 

i ! 
i ! 
i ! 
i ! 
i ! 
i ! 
i ! 
i ! 
i ! 

>. 
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i! 
i! 
it 
it 

brez odbitka. 
Nevzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vložne knji i ice dru-

gih denarnih zavodov kot gotov denar. 
Za varnost vloženega denarja jamči zraven rezervnega zaklada še mestna občina ljubljan-

ska z vsem premoženjem in vso davčno močjo. I z g u b a , vloženega denarja je n e m o g o č a , 
ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po c. kr. deželni vladi i z k l j u č e n a v s a k a š p e -
k u l a c i j a Z vloženim denarjem. 

Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar mladoletnih otrok in varovancev, župnišča 
cerkven, in občine občinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga največ denarja v to hranilnico. 

Naš dopisnik v Zjed. državah je že več let 

FRANK SAKSER, 
8 2 Cortlandt S t , 

NEW YORK. 
6 1 0 4 St. Clair A v e , N. EL, 

CLEVELAND, 0. 

: : 
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| Skrivnosti Pariza. | 
Slika iz nižin življenja. 

ž . 

8pia*l Eugene Sue. — Z« "Glas NmioUa ' priredil J. T. 

q 

P (Nadal jevanje . ) 

— Najpre j si j " odrezal svoj pol koniolea dolg nos, nato si j e 
pa iiauiM/al obraz s dudičevim oljem. 

— Ali me hočeš? 
< i' pride nocoj , ga lahko sami vidite. Prej j e imel velik or -

lo\ski nos sedaj ima tumpaxti izrastek kot mrtvaška g lava ; nje-
:_'.»ve listnic«' so pod o I me deln-lim klobasam, n jegov rujav obraz 
je tak kol zakrpana suknja predmestnega starinarja. 

— Tora j ga ni mogoče spoznati. ' 
V šestih mesecih, odkar j e ušel iz Roclieforta, so g-a beri-

či že stokrat srečali, ne da bi ga spoznali. 
— Zaka j j e t»i I zaprt t 
— Ker j e go l ju f , tal in morilec. 1'eitelj mu pravi jo za to, ker 

piše kot da bi vlival iu ker j e zelo učen'. 
— Ali M' ga b o j e ! 
— K a k o r hitro ga Vi dobite poti roko. se ga nv bodo več 

buli. 
— CK| česa živi. ' 

Pravi jo , da se hvali, da j e pred tremi tedni umori! neke-
ga trgovea s živino .n mu vzel prece jšnjo svoto denarja. 

--- Prej ali slej ga bodo prijeli. 
Kn sam ga lie bo. ker ima pod svojim suknjičem vedno 

d\ e nabasani pištoli iu bodalo. On umori vse, kar j e za umoriti, 
»aino da izmuzne. Prepričan sem, da ga oba skupaj ne zmo-
re va. 

Kaj si delci potem, ko so te izpustili? 
Brodit r sem na Quai St. Paul in tam zaslužim kar potre-

bujem. H ; k fl-
Zakaj se pa potikaš po Cite. č c nisi tat? 
Kam j h o č e m iti.' Kilo bo občeval s zločincem.' Samemu 

mi j e preveč dolgčas, jaz ljubim družbo iu tukaj sem že vsaj 
med svojimi. Boje se me kot ognja , večkrat ine pa tudi polici ja 
/apre zaradi kakega tepeža. 

— Kol iko zaslužiš na dan t 
Petintrid - et sou*. To bo toličo časa trajalo, daklcr bo 

m-M- \ ••ol»ah. Ko bom omagal bom vzel v roko košaro in hodil o -
koli kot cunjar, ki me j,- pretepel v mladostnih letih. 

Pri vsem tem si pa vendarle srečen, kaj ne? 
Veliko j e takih, ki se jim še slabše godi. Ce bi ne imel ti-

stih hudih sanj o naredniku, bi lahko umrl na tem, ali onem ccst-
"'»I vogalu. T od.i sanje ! S a j ne smem misliti na to — — — 

Plesalka ga j e precej razs t rešeno poslušala; Rudolf se je glo-
boko zamislil. 

Obe zgodbi sta vzbudili v njem nove misli. 
Tragičen slučaj j e opomnil vse tri v kakem prostoru se na-

hajajo . 

t V. 

Človek, ki je odšel za trenutek iu rekel krčma riei. da naj pa-
zi na njcgo\ vrč. se j e kmalo vrnil z velikim širokoplečini mo-

i|Mfl|MMBB|E H U I i I - ̂  * - i 4 | • 
/ h a d n e je zašep.-tal R u d o l f u : — Nekaj Im>; ali ga vidite bi-

riča ? Pazite! 
Oni. ki j e skrival roko pod mizo j e pogledal svojega tovari-

ša iu \stal V tistem treuunku sta pa planila oba detektiva na-
nju in ju hotela zve/ati . 

Začelo se j e strašno borcu je . 
Kmalo nato so s.- odprla vrata iu na pragu se je prikazalo 

več policistov / nabasan i mi puškami. 
Medtetu ze stopil tudi or jaški premogar v sobo, pogledal 

R u d o l f « in položil kazalce na usta. 
I'a mu je s pogledom zapovedal. da naj se odstrani, kar j e 

tudi storil. 
Mož / grško kapo je od jeze tulil. Ko so ga položili na mi-

ito. j e tako mahal okoli sebe, da so ga morali tri je držati. 
Xawprotno je bilo z n jegov im tovarišem. Zsdobi l j e bil svin-

čeno barvo na obrazu, ustnice so se mu pobelile, povešena spod-
nja čel ust se j e krčevito tresla. Brez najmanjšega vstavl janja j e 
ponudil stražniku roke. 

Krčm,iriea. ki je bila go tovo vajena takih prizorov, j e držala 
roke v predpasniku iu mirno gledala kako se bo vse končalo. 

Kaj sta Vam storila moža? — j e vprašala detektiva Bo-
rcla. 

Na cesti sv. Krištofa sla umorila včeraj zvečer neko 
staro žensko, hote.- j o oropati. Še pred smrt jo j e izpovedala, da 
.ie enega izmed napadalcev ugriznila v roko. Mo jemu tovarišu 
m- je posrečilo izslediti tička. 

Sreča, dii sta že plačala. Ali hočete kaj, gospod B o n d ? 
Kozarce žganja mogoče? 

Najlepša hvala, mati Pouisse. Najpre j moram spraviti 
morilca na varno. Prvi se še dosedaj ni pomiril. 

Onega z grško kapo res ni bilo več za krotiti. 
Ob« m> vrgli v voz. ki j e čakal pred vrati. 

Mati Poniss.- j.- rekel stražnik nazaduje — pazite se 
Rdeče |{nke; on je zloben in Vas lahko kompromitira. 

— Rdeča Itoka .' Že več tednov ga nisem videla, gospod Bo-
rci. 

Svarim Vas. da ne sprejmete od njega nikakega za-
vo j* . 

Le brc / skrbi bodite, gospod Borel. Jaz se ne boj im ne 
Udeči Roke, ne hudiča. Ko je bil zadnjikrat pri meni, mi j e re-
kel, da j c prišel iz Nemčije . 

— Pazite sc. pazite! 
predno j e zapustil gostilno, je vse goste natančno preino-

tril in rekel Z b a d a č u : — Ali si tudi ti tukaj , malopridnež? Pre-
ce j časa že nisem slišal ničesar od tebe. Ali se nič več ne prete-
pa«? Sa j boš nazadnje še pameten postal. 

— -laz samo onim napravim luknjo v glavo, ki j o hočejo 
imeti. 

- To bi bilo lepo, če bi še druge izzival, ker si tako mo-
čan. R H J •*" p,:... 

- - Sem že dobil mojstra, gospod Borel, tukaj sedi — se j e 
pobahal Zbadač iu položil Rudol fu roko na rflftio. 

— Poglej , pogle j , tega pa še ne poznam. 
— Težko, da bi s«- kedaj spoznala j e odvrnil Rudol f mirno. 
— T o j e od tebe odvisno. Lahko noč, mati Ponisse; Vaša 

krčma j c pr«va past. Tri morilce sein že vjel pri Vas. 
— 1'pira. d« boste še kakega, gospod Bore l ; jaz sem Vam po-

polnoma na razpolago — mu je pri jazno odvrnila krčmariea. 
K o j e stražnik odšel, j c nabasal bledi mladenič, ki j e veno-

mer pil žganje svo jo pipo in rekel z rezkim glasom Z b a d a č u : 
— Ali nisi poznal onega s grško kapo? Kosmač j e bil. T a k o j 

ko j c vstopil stražnik, sem pomisl i l : — Nekaj bo. Kosmač skri-
va »\o jo roko pod mizo. 

s« — dv« centa in pol. 

— Sreča, da ni bilo Učitel ja — je pripomnila krčmariea. — 
Oni j e dvakrat vprašal po n jem. No, jaz takoalitako ne izdam no-
benega svojega gosta. Če j ih zapro, na j j ih zapro, j az go tovo ni-
sem vzrok. Le pog le j ! Če se o volku govori , pa pride. Učitel j in 
n jegova žena. 

Vstopil i sta dve osebi. 
Navzoči so se nehote stresli. 
Se celo Rudol f se j e zdrznil, ko je ' ;zagledal tega strašnega 

morilca. 
Zbadač je imel p r a v ; Učitelj se je bil strašno nakazil. 
Človek «i ne more misliti strašnejše stvari na svetu, kot j c 

bil obraz tega človeka. Od čela do brade j e bil poln modrikastih 
brazgot in : ustniee j e imel silnd debele, od nosa j e ostalo dvo j e 
velikih lukenj. N jegove svctlorujfivc. majhne, okrogle oč i so se 
svetile, plošnjato čelo j e izginjalo v1 šopu rdečih kodrastih las. 

(Dal je pr ihodnj i č . ) -

HARMON] 
bodisi kakortnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpeino in zanesljivo. V popravo zane. 
•Ijivo vsakdo pošlje, ker sem ie nad 16 
let tukaj vtem poaln in sedaj v svojem 
lastnem dimu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse drage harmonike ter 
računam po delu kakoršno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L , 
1017 E. 62nd St . Cleveland, O. 

C e n i k k n j i g , 
katere se dok« v sslogi 

C o m p a n y 
8 2 C o r t l a n d t S t , N f e w Y o r k , N . Y . 

MOLITVENIKI : 

Hamburg-American Line. 

, Naseljenicl —.20 
Naselnikova hCl .20 

I—.iS Navihane! 
— Navodilo za spisovanjc raznih ul-

— S« sem —.75 
—.40 i Nedolžnost preganjana in puveličana —.20 
—.80 ! Nezgoda na Palavanu 

ISO, Nikolaj Zrinakl 
1.20 Oče naJ 

DUŠNA PASA. vezana 
z- zlato obrezo 

Marija varhinja v usnje vezano 
RAJSKI G LAHOV I 
Kajaki Glasovi v usnje vezano 
Sv. URA, elegantno vezano 
Sv. URA v sktnovo k«»st vezano 
SKRBI ZA DUŠO, elegantno vezano 1-So Odkritje Amerik« 
SKKHI ZA I>t*ŠO v slonovo kost i O jetiki 

vezano 1.20 Pariški zlatar 
VRTEC NEBEŠKI, v platno vezano —.40 Pasjeglavel 

; Pavli ha 
P O U Č N E K N J I G E : ^ o s i n l . »nanl N. t . detektiv 

Abecednik slovenski —.26 
Abecednik nemški —.26 
Ahnov nemško angleški tolmač <—.60 
Domači zdravnik, vezan —.75 
Dogjači živlnordravnlk —.SO 
Nemščina brez učitelja 1. in del l.Oo 
Grundriss der siovenisehen Sprache 

vezano 1.— 

Pod turOklm larmom 
Pot spokornlka 
l*i<ta ljubezni tU zvezkov 
Potop 
Potovanje v Llllput 
Poslednji Mohlkanec 
Požigalec 
Pred nevihto 
Prihaja <5 

AngieA ti na brez učitelja ^ T S S S L J ^ S l J ^ 
Mala pesmarica 
Angl. slov. in slov. angl. slovar 
katekizem veliki 
Prva računi ca 
Slovar slov. nemikl (Jansžlč - Bar-

tel) , nova izdaja 
Slovar .nemfiko slovenski (Ja-iežlč-

Bartel) nova izdaja 
Zirornlk, narodne pesmi, vezano. 

_ Prt Vrbčevem Orogl 
'iS' P r l n c Bvgen Savojakl 

— 4®l rrst božji 
— ®® Punčika 

Hepoitev 
, _n| Revolucija na Portugalskem 
2 60; Ribičev sin 
, K ' Rirtaldo Ktaaldlnl 
2 BP, Robinzon 

1. 2. S. in 4. zvezek vsaki po —601 fe^j?J"^!^ 

S S T r S S S ^ ' * Z i ^ k ° m W n f t d ^ a 6 

Nauk o ̂ >čelarstvu Š E S T O « ? 
Novi domovinski zakon —.30 S a l j i v * ° i i A 
Odvetniška taHfa —.40 na moriš«« 
Poljedelstvo —.60 
Pesmarica, na.grobnlce 1.— 
Katekizem mali — .15 
Pouk zaročencem —.70 
Ročni slovensko-nemftkl slovar —.40 
Bchlmpffov nemško-slovenskl slovar 1.20 
Schlmpffov slovensko-nemikl slovar 1.20 
Slovensko-anglefika slovnica $1.00 
Slovenska slovnica $1.25 
Bplsovnik ljubavnib pisem —,40i 
Spretna kuharica $1.26 
Trtna uS in trtoreja —.40 
Zbirka domačih zdravil —.tO 
Popolni nauk o čebelarstvu 1.— 
Slovenska pesmarica, I. in II. sve-

sek, vsaki po —.00 
Umna živinoreja - , S 0 
Umni kmetovalec —.SO 
Zgodbe sv. pisma —.60 

Z A B A V N E I N R A Z N E D R U G E 
K N J I G E . 

Andrej Hofer, —.20 
Avstrijska ekšpedicija —.20 
Avstrijski Junaki, broš. —.70 

vezano —.90 
Baron Daudon —,S0 
Baron Trenk —.20 
Bele noči —.20 
Belgr&jski biser —.15 
Beneška vedefcevalka —.20 
Beračeve skrivnosti sto zvezkov S.— 
Berači ca —s20 
Bitka pri Vlsu —.SO 
Bojtek —.10 
BoSl&nl darovi —.15 
Burska vojska —.25 
Car !n tesar — $0 
Cerkvica na skali —.IS 
Cesar Fran Josip —.20 
Clganova osveta —.20 
Ciganska sirota,- 9$ zvezkov 5.— 
Cvetln« borograjska —.40 
Cvetko —.20 
Cas Je zlato —.26 
Človek in pol —.20 
Črni bratje —.20 
Dama s kamel jami 1.— 
Darinka mals Crnogorka —20 
Deteljica tvljenje treh kranj hratov —.20 

Stanley v Afriki 
Stezosledec 
Sveta Notburgm 

Sveta Genovefs 
SreČolovec 
Sanjska knjiga vellks 
Kanje v podobah 
Šaljivi Jaka 
Stoletna pratlks 

— . 2 0 
—.20 
—.35 
—-4J 
—.15 
—.20 
1,— 

— . 2 0 
—.25 
— . 2 0 
—.40 
»f.,00 
$2.00 
—.20 
—.20 
—.20 
—20 
—.80 
—M 
— . 2 0 
— . 2 0 
—.20 
—.20 
—.20 
—.25 
—.15 
—.20 
—.40 
—.16 
—.75 
—.20 
—.26 
—.20 
— . 2 0 
—.20 
—.20 
—.20 
— . 2 0 
—.20 
—.20 
—.1.1 
—.20 
—.«0 
— . 2 0 

— . 2 0 

Ed tu a direktna proga med 

N E W T O R K O M in H A M B U R G O M , 

P H I L A D E L P H I O i i H A M B U R G O M , 

B O S T O N O M in H A M B U R G O M 
oskrbljena o parni ki na dva vijaka: 

IsIMHs Aacasts Victsris, Asnka, P m U « l 
Grast. Pnsid«C Uscsls* O e v s M rWt«s>ti, 
hstsris, Patricia, PmyWaais, Graf VsUsrass, 

Prisz Oskar is Pri« Adalbert, 
katerim sledi v kratkem nov parnik na 

itiri vijake in turbino 
I M P E R A T O R 

919 Čevljev dolg, 60.000 ton, najveCjl par* 
nlk na svetu. 

Isvrstno poslovanje. — Nizke cene. — 
Dob rs postrežba. 

Zrn vse podrobnosti obrnite sc na: 

flambarg-Amcricafi Lite, 
41-45 Broadway, New fork City 

sli lokalne agente. 

RED STAR LINE. 
i P l o v i t b a m e d ] N e w T o r k o m In A n t w e r p o m . 

Redna tedenska zveza potem poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

SEELAND 
11,»04 ton 

FINLAND 
IS,760 toa 

«JIOOJfLAlTB 
11,760 toa 

/ A D S H L A N B 
11,017 toa 

LAPLAND 18,894 torn. 

Kratka la ndobna pot ca potnike v Avstrijo, &a Ogrsko, Ha« 
'omako. H r v a t s k o , in Galieijo, ka j t i m e d A n t w e r p o m in imeno-
varnimi deželami j e dvojna direktna železniška zveza. 

Posebno se ie skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Tretji 
razred obstoji od malih kabin za 2, 4, S ia 8 potnikov. 

Za madaljne informacije, eene in vožae listke obraiti as je na"* 
R E D S T A R U I I N E 

Rs. 9 Brsaiwmy 
M « YOKK. 

M Stat« Street. 
BOSTON. MASS. 

13» Wabat Street. 
PHILADELPHIA. PA 

•19 Secead Ave.. 
SEATTLE, WASH. 

If. W. car. WuWaa a La SaSal CHICAGO. ILL. 1390 "F* Street. H. W. WASHINGTOWH. D. C. 
219 St. Chariee Stree*. 
NEW ORLEANS, LA. 
11 a Lot art Street*. 
»ST. LOUIS. MO. 

333 Bala Street. WINNIPEG. MAN. 
S19 Geery Streets 

FRANCISCO. CAL. 
121 Sa. 3rd Street.1 

MINNEAPOLIS. MINN. 
31 HespiUl Street, MONTREAL. CANADA. 

Btrah na Sokolnkem crsdu, 100 zv. 6. 
St>p«k lepih pravljic 
Strelec 
Strahovslcl dveh kron 
T^rethof 
Turki pred Dunajem 
Tiun Line 
Timotej In Plleraon 
Trf • povesti grofu Tolstoja " 
Trebušnik na slov. Ju«u 
TriJ '̂ rodovi " 
Uporniki 
Vohun 1 I* 
Vojska na Turškem • 
V snegu sama 
V delu reilte* 
V fforfckem zakotju 
V rtom i rov 'prstan' "o 
VoSeilnl -listi , 
Veliki trgovec 
Vojna na Balkanu 13 zvezkov 
V srca globini 
Žalost ln veselje 
SSadnl grof celjski 
Za kruhotn < 
Za tuje greh* 
Zlate Jagode 
Življenja trnjevs pot. 
Življenjepis Simona GtegorClda 
Z ognjem ln mečem 
Zmaj lz Bosne 
Zenlnova skrivnost 
Krssnl roman "Prekleta": 
1. zv. Prokleta, 
2. zv. Volčji ubjalec 
S. zv. Na pokopališču • Fr«>iricourtu 
4. zv. Skrivnosti starega Manlochem 
5. ln S. zv. I*»rrabljeni groflf: 
7. In S. zv. V kamnolomu. 

Cena vseh 8 zvezkov 

W VAŽNO ZA V 8 A U O A 
8L0 VENO A ! H 

Vsak potnik, kteri potiije skozi 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
PRVI 8L0VEN8K0-HRVATSKX 

H O T E L 
AUGUST BACH, 

146 Washington St., Nsw. York, 
Corner Cedar I t 

Na razpolago so ved*# Safe 
__'g'o1 sobe in dobra domaSa kraaa |o 
~ nizkih cenah. 
—.29 ' — * 

Pozor, rojak:! 2 

< t s » v , 

i w 

Dobil MB Is 
Wsshlnctoos 
•ssvojssdrs-
»lis aarlslno 
itovHkc kte-
ra jam H. ds 
ao i n r artia 
• M n to ko-
ristna. 

1.19 

—SO 
—10 
—.20 
— . 6 0 
—.as 

Devica Orleanska 
Don Kltot 
Doma in na tujem 
Dobrota ln hv&leSnost 
Dve povesti 
Eno leto med Indljanc* 
Erazem Pred jamski 
Evstahlja, dobra hd 
Fablola 
Pra Diavolo 
George Stephenson, oče ftsleznle 
Grof Radeckl 
Grofica beraClca, sto svsskov 
Gozdovnik, 2 zvezka 
Grtzelda 
Hedvlga, bandltova nevesta 
Hildegarda 
Hlapcc JVrneJ 
HIrlanda 
Hubad. pripovedke. I. In II. zvezek 

po _.JS 
Ilustrirani vodnik po Gorenjskem —20 

S P I L M A N O V E P O V E S T I : 

Izdajavec 
Islandski Hblfi 
Izlet v Carigrad 
Isdajalca domovine 
Ivan Resnicoljub 
Isanaml, mala Japonka 
Isidor, pobožni kmet 
Jama nad DobruSo 
Jaromll 
Jetnikovl otroci 
Jurčevlčevi zbrani spisi 
4. zv. TihotaT»w 
5. »v. V vojni krajini 
6 zv. Moč in pravica 
9. xv. Med dvema stoloma 

11. zv. Veronika Deseni&ka 
Kaj se je Marku sanjalo 
Kraljevič ln berač, 

vesano 
Kako postanemo stari 
Krifitof Kolumbo 
Križem sveta 
Krvna osveta 
Knez črni Jurij 
Krvava noč v LJubljani 
Lafljlvi Kljukec 
Leban, sto beril 
LJubesen ln maičevanje, 102 zvea. 
Maksi miljan 
Mali vsesnalee 
Marjetica 
Marija hči poikova 
Materina trtev 
Mati, socijalen roman 
Mir boftjl 
Mirko PoStenjakovM 
Mir .d. samotar 
Močni baron Ravbar 
Mrtvi gostač 
Musollno 
Na različnih potih 
Ka valovih juRnega morja 
Narodne prlpovestl. L, n.. III. ln 4 

zvezek, vsaki po 
Na divjem zapadu 
Na boJISCu 
Na Indijskih otokih 
Najdenček 
Na jutrovem 
Na preriji 

I. sv. Ljubite svoje sovraRnlke 
k zv. Maron krSč-anskl deček 
S. sv. Marijina otroka 
4. zv. Praški judek 
5. zv. Ujetnik morskega roparja 

' S *v- Arumugan sin IndlJar skega 
kneza 

7. zv. Sultanovi suiujl 
8. zv. Tri Indijanske povesti 
9. zv. Kraljičin nečak 
10. zv. Zvesti sin 
II. zv. Rdeča in bela vrtnica 
12. zv. Korejska brata 
13. zv. Boj In zmaga. 
14. zv. Prisega huronskega gli.varja —.10 
15. zv. Angel j suinjev —.2* 

— 1 6 . zv. Zlatokopi —.10 
— *ai 17. zv Prvič med Indijanci —.SO 

lt. sv. Preganjanje lndljanslda misi-
jonarjev —.te 

IS. sv. Mlada mornarja —.80 

- I I 
—2S 
— 26 
— 10 
4 — 

—.90 
— 10 
— 20 
—.20 

- M 
—-2S 

— SO 
—.39 
- S S 
—as 
—.to 
— to —.so 

J A K O B VAMCSC 
P. O. 

Zemljevid balkanskih držav 
je dobiti po 15c. komad. 

S l s v s n l e P u b l i s h i n g C o m p a n y , 

81 Gartlaadt Street, New York 

ROJAKI, N A R O Č A J T E SE N A " G L A S N A R O D A " . N ^ J . 
VEČJI IN NAJCENEJŠI D N E V N I K . 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 

T R A N S A T L A N T I 0 U E . 
(Francoska parobrodna družba. 

Direktna črta 
Ao H A V E ® , P A R I Z A , I V I C E , I N O M O S T A in L J U B L J A N I . — 

P o A t n I E J I c a p r a a p a r n l k l s o i < 
LA PROVENCE" "LA S A V O I E " ' -LA LORRAINE" "FRANCE" 

»• i n vtlBks mm BmtUi riimkm 

P o A t n l p a r n i k ! s o i 
"CHICAGO" LA TOOIAHE" "ROCHAMBEAU" "M1AGA1A" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
earner Pearl St., Cbtsebr&afh Balldlss. 

Paniki sdpfaueie ad tedaj aaprej redne eb četrtkih is prittsaiifs iter. 57 
(Nortk River ia eb sobotih pa ir pristsaiics 8 4 Nortk River. K T. 

t F R A N C E 10. septembra 1913. t F R A N C E due 1. okt. 1913. 
• L A S A V O I E due 17. sept. 1913. * L A L O R R A I N E 8. okt. 1913. 
•LA P R O V E N C E 24. sept. 1913. *LA S A V O I E due 15. okt. 1913. 

P O t S B N A P L O V I T B A 
V S A V E S : 

• N I A G A R A odpl , s pom. št. 57. dne 13. sept. 1913. ob 3. popol . 
t R O C H A M B E A U odpl . s pom. št. :>7. due sept. 10H. ob 3 pop. 
t C H I C A G O odpl . s poni. štev. 57. due 27. srpt. 1913. ol> •>. jiopol. 

Viralki x ivesds sszssmovssl tmsjs psjivs vllaki. 
Fsraki s kriisB N « pe itiri ri^ks 

—as 
i — 

—.20 
—.SO 
—.20 
—.20 
—.20 
—.20 
— . 2 0 
—.10 

fl.fto 
tl.oo 
5100 
tl.oo 
11.00 
—.20 
—.16 
—.26 
—.S« 
—.20 
— «6 
—.IS 
—.SS 
—40 
— 20 
—.20 

6 — 
—.20 
—.80 
— . 6 0 
— tO 
—60 

1 — 
—.7S 
—.20 
—.IS 
—as 

—.IS 

—.so 

T A L I J A . 
ZBIRKA GLEDALIŠKIH IGER. 

Brat sokol — 20 
Dve taftCl . —.tO 
Idealna tatča —.20 
Ne kllCI vraga —.30 
Pot do srca —.20 
Prvi ples —.20 
Putifarka —.20 
Raztreaenca —.20 
Revček AndrejČsk —40 
Rokovnjafi, narodna Igra —.40 
Starinarica —30 
Trije tički —.30 
V medenih dneh —tO 

A T § t P O « A m e r i k a i i s k a č r t a 
(pre je brat je CosulicH) 

Najprip ravnejSa in najcenejša parobrodna Cita za Slovence jn Hrvate. 

RAZGLEDNICE: 
Newrorftke, s cvetlicami, bumsriitlč-

ne, botične, novoletne ln veliko-
nočne po komad —.0S 
ducat po —,SS 

Narodna noSnja In mesta Ljublja-
ne. ducat po —.M 

Z slikami mesfa Ne* Torka 90 —.SS 
Rasne svete podobe po —.06 

ducat — .66 
Album mesta New York "* kresnimi 

slikami mesta —.SS 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro - Ogrske, mali —10 
Avstro-Orgske. vezan —.60 
Kranjske dežele, mali —.10 
Združenih drtav. mali —.19 

veliki —.SS 
Evrope, vesan —.60 
Gorenjske s novo bohinjsko ln trSl-

ftko železnico —.SS 
Celega sveta —-26 
Balkanskih drtav —.IS 
Zemljevidi: New York. Colorado. Illinois. 
Kansas, Montana. Ohio, Pennsylvania, 
Wyomiag in West Virginia \sak 25 c 
komad. 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, postni nakaznici, ali poitnih saamkah. Poštnina i« J>ri rmik 
«enab ^ m X r a u t 

ZA SAMO 1 DOLAR DOBIVATE "GLAS NARODA" SKOZI 
i MESECE VSAK DAN. - - -

Novi parnik na dva vijaka " M a r t h a W a s h i n g t o n " . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reko. 
Cena rožnih listke? iz New Torta za Df. razred so do: 

Vd spodaj navedeni mori patfr 
brodi aa dva vijaka ima j* 

brezžični brsojav i 
ALICE, LtATTBA, 
MARTHA WASHINGTON, 

ARGENTINA, 
OCEANIA, 

K A i m wmANE jiomm % 

VESTA 
LJUBLJANE 
EEKE 
ZAGREBA 
KARLOVCA s l̂PriArvr^^^aî ^M-Mvv^a; 

la Martka JTashinfton in Kaiser Frana Josef L ftans $3,0% 
EL RAZRED da 

naTA ab EEKE t Matžha Washington in Kaitat Fraas JomiI % 
165.00, dmgi$60 do $61. 

- - - - •••. - - ' : : _ _ 

P h e l p s B r o s & C o * G e n . A g e n t s , 2 W a a h i n g W S t r e e t , n e w y o r k . 
-


